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Samo taUrat boste “ETNOCID” SLOVENSKEGA ETNIŠKEGA
razum eli BISTVA NA KOROŠKEM

Dve leti je  že, odkar je  ruski p isa­
telj in borec za svobodo ruskega naro ­
da, A leksander Solženicin, bil izgnan 
iz svoje domovine in  se zatekel n a  svo­
bodni zahod, da ta m  n ad a lju je  borbo, 
ki jo  je  pred  leti začel.

Kdo danes ne pozna Solženicinove 
zgodbe, vse odkar je  začel m isliti pro ti 
p a rtijsk i volji, p isa ti p ro ti volji seda­
n jih  vsemogočnih gospodarjev Sovjet­
ske zveze, bil p reg n an  v  sib irska tabo­
rišča, znova pisal in klical v svet n a  po­
moč, dokler ga n i usoda p ripe lja la  na 
Zahod, od k aterega si je  toliko obetal.

Komaj je  stopil na svobodna tla , je  
Solženicin začel svojo kam panjo, da bi 
tem u svetu pokazal vso resnico kom u­
nizm a, vso laž sovjetskega sistem a; da 
bi dokazal, kako je  človek v  tem  siste­
mu tep tan , p reg an jan , kako zaničeva­
no njegovo dostojanstvo, tep tane njego­
ve najosnovnejše pravice.

P a  se je  zgodilo nekaj čudnega. Ta 
borec za svobodo človeka, ki je  v dveh 
le tih  prepotoval toliko sveta, nenehno 
govoril, klical, pozival in  dokazoval, je  
naletel na g luha ušesa.. K ot da ga ne 
bi hoteli poslušati, ko t da bi mu ne 
verjeli. Sam  je  to  uvidel. ' Sam sedaj 
po dveh le tih  žalostno ugotav lja , da bo 
verje tno  on sam  p riča  „žalostnem u p ro ­
padu Zahoda.“ „Zahod bo vsak hip zg r­
mel v  pepel, kot žrtev  lastn ih  del,“ je  
dejal ob drugi obletnici svojega izgnan­
stva.

„Sovjetska zveza ne po trebuje n iti 
jed rne vojne. K ar z golimi rokam i se 
polasti vsega,“ je  za trjeva l, ko je  obup­
no svaril zahodne oblastnike pred  n ji­
hovo slepo predajo  kom unistični ideo­
logiji.

Tudi danes g a  nočejo poslušati, kot 
g a  v teh  dveh le tih  niso hoteli. „Zahod 
p rež iv lja  m noge okoliščine, ki so enake 
tistim , ki jih  je  p rež iv lja la  R usija  pred- 
no je  komunizem prevzel oblast,“ trd i 
Solženicin, ko k r itiz ira  pasivnost zahod­
nih oblasti (če ne že k a r  podpihovanje) 
spričo m nožičnega po java gverilskih ko­
m unističnih tolp. „M oji opomini naleti­
jo n a  g luha ušesa,“ grenko obžaluje. 
„N aša  ru ska  izkušnja je  življenjsko 
važna za Zahod; mi smo pred 70 ali 
80 leti hodili po isti poti, po k a teri 
danes hodi Zahod.“

Solženicin dalje  govori o upan ju , ki 
so g a  narodi Sovjetske zveze gojili v 
smislu, da jih  bo Zahod osvobodil. Gle­
dali so v n jem  „sonce svobode, trdn javo  
duha, n aše  upan je  in našega zaveznika.“ 
Sedaj p a  je  to upan je  upadlo. „Mislim 
—  trd i Solženicin —  da moremo dose­
či svobodo le, če zaupam o sami sebi ne 
da bi polagali kakršno koli upan je  v 
zahodni svet.“

Solženicinov pesimizem je  utem eljen. 
Sam ga takole raz lag a : „V zadnjih  dveh 
letih  se je  n a  Zahodu mnogo sprem e­
nilo. Dogodile so se s trašne  stvari. Za­
hod je  popustil na vseh svojih svetovnih 
pozicijah. Vse je  k a r  f rf ra v o  prepustil 
nasp ro tn iku  s čem er je  le ojačil tira n i­
jo  v naši d o m o v in i... T renu tna odju­
ga p a  je  le o d d ih .p red  popolnim raz ­
dejanjem .“

K aj v  takem  s tan ju  čaka Zahod? 
Odgovor moremo n a jti v  besedah, s k a ­
terim i Solženicin zaključuje svojo tr ilo ­
gijo „Otočje G ulag“ . Nobelov n ag ra je­
nec je  nam reč p rav  za drugo obletnico 
svojega izgnanstva v  P arizu  objavil 
t r e t j i  in zadnji del knjige, v k a te ri opi­
suje življenje v rusk ih  koncentracij­
skih taboriščih. In  tam  je  vse tako, kot 
pred le ti:

„N ič se ni sprem enilo“ piše Solže­
nicin, „k a jti psi čuvaji so v otočju Gu­
lag  ostali isti, to (otočje) pa ni izgini­
lo, k er so nam reč ječe tem elj sovjet­
skega režim a.“

V tem  zadnjem  delu m onum entalne 
trilog ije  Solženicin med drugim  o Sov­
jetski zvezi p rib ija :

„N ikdar na vsej zemlji in v  vsej 
zgodovini ni bilo bolj k ru tega , bolj žej­
nega krvi in istočasno bolj peklenskega 
režim a, kakor je  sovjetski.“

Solženicin piše, da im ajo p riporn i­
ki sovjetskih koncentracijskih taborišč 
t r i  a lte rn a tiv e :' gladovna stavka, beg

Zadržanje glavnih političnih Strank 
v A vstriji do slovenske narodne m anjši­
ne n a  Koroškem je vedno bolj zaostre­
no. Tako večinska Socialistična stranka, 
kakor L judska stran k a  (K rščanska de­
m okracija) in liberalna, so tako zagri­
zeno sovražne Slovencem na Koroškem, 
da to vse že p reha ja  v sistem atično ne­
ten je sovraštva do Slovehcev, ki naj 
bi končno p o . n ačrtih  teh  s tran k  nehali 
obstojati kot Slovenci. Nobena teh 
strank  ne prizna ne določb D eklaracije 
o .človeških pravicah dn nočejo se zav- 
vzeti za izpolnitev člena 7. Državne 
pogodbe, ki govori o p ravicah slovenske 
narodne m anjšine.

K er je  iz igravanje tega člena vzbu­
dilo že preveliko pozornost tudi v svetu, 
so navedene stranke sklenile dogovor o 
nekem „ljudskem šte tju  posebne v rste“ , 
ki_ ga je  odobrila Zvezna vlada in ga 
je  kot zakonski osnutek, poslala v odo­
britev  parlam entu . T ega p a  sestavljajo  
p rav  navedene tr i stranke. Četudi je 
to  „ljudsko šte tje  posebne v rste“ pred­
videno za vso A vstrijo, je n a  prvi pogled 
jasno, da je  edini nam en dokazati, da 
Slovencev na Koroškem skoraj ni.

Če bo parlam en t uzakonil ta  zakon­
ski osnutek, bo to eno najbolj sram otnih 
in za A vstrijsko Republiko najbolj po­
nižujočih dejanj. Zgodovina slovenske­
ga naroda pa bo beležila zopet novo in 
vnebovpijočo krivico, ki jo  bo deležen 
slovenski človek, samo zato, ker hoče 
ostati Slovenec.

TREZNI NEMŠKI AVSTRIJCI 
OBSOJAJO UNIČEVANJE 

SLOVENSTVA

Znani avs trijsk i strokovnjaki za 
m anjšinsko pravo, član študijske komi­
sije prof. Theodor V eiter je  izjavil, 
da načrtovano „ljudsko šte tje  posebne 
v rste“ v  A vstriji pomeni „smrt ljud­
stva “.

To je  izjavil dr. V eiter v  članku, 
ki ga je  napisal za dunajski „Die F u r- 
che“. V tem  članku trd i dr. Veiter, 
da bi posebno š te tje  m orda lahko celo 
zagovarjali, če bi večina sklenila, da 
bo „velikodušna do m anjšine“ . Določi­
tev 25-odstotne klavzule za -postav itev  
dvojezičnih napisov v koroških naseljih  
pa po trju je , da se z načrtovanim  jezi­
kovnim štetjem  slovenski narodnostni 
skupini „p rip rav lja  sm rt“. Opredelju­
joč, kaj razum e pod „sm rtjo  ljudstva“ , 
je  prof. V eiter poudaril, da t a  pojem 
seveda ne bi pomenil „uničenje naroda“ 
(genocid) po avstrijskem  in svetovnem 
kazenskem pravu , temveč da g re  bolj 
za „kultu rn i genocid“ v smislu resolu­
cij ali konvencij, ki jih  je  „OZN zaman 
p red lagala po drugi svetovni vojni“ .

D a je  posebno šte tje  v A vstriji u- 
sm erjeno zoper jezik m anjšin  in  da po­
meni uničenje etničnega bistva ljudstva 
ali „etnocid“, p o trju je  tudi dejstvo, da 
bi z izvajanjem  določila o 25-odstotkih“ 
„na mešanem jezikovnem področju osta­
le najm an j tr i  in največ sedem občin 
s tolikšnim  številom pripadnikov zašči­
tene m anjšine, kot jih  te r ja  klavzula“, 
je  pripom nil prof. Veiter.

To pomeni, da po posebnem šte tju  
nobeden izmed političnih in  sodnih okra­
jev ne bi bil več jezikovno mešan“, že 
tako skopi koroški zakon o jeziku in

....... .................................

ali upor. Gladovna stavka vedno propa­
de, upore zadušijo z vso brutalnostjo , 
s stotinam i m rtvih , le redki pobegi pa 
so „slavna dejan ja  junaštva .“

Okoli le ta 1950, ko je  bila živčna voj­
na na višku, so je tn ik i koncentracij­
skih taborišč gojili upanje, da jim  bo 

• tre t ja  svetovna vojna „prinesla ali hi­
trejšo , sm rt ali pa m orda svobodo.“

V svojem končnem pesimističnemu 
pozivu na levičarske razum nike svobod­
nega Zahoda Solženicin zapiše:

„Za vas, misleci, ta  m oja kn jiga  ne 
bo drugo kakor brezpomembna stvar. 
Samo, ko boste zashšali od nekoga za­
la ja ti ukaz: ,Roke kvišku!' in boste 
začeli ko rakati proti otočju, samo ta ­
k ra t boste razum eli."

sodstvu pa bi „morali ukiniti, namesto 
da bi ga razširili" .

Res, da bi, v naspro tju  s sedanjim  
stanjem  na Koroškem, po š te tju  določe­
no število naselij dobilo dvojezične ozna­
ke k ra ja , vendar bi to očitno imelo le 
„simboličen pomen“ , kot končni rezul­
t a t  pa bi nastalo  zelo m ajhno ozemlje, 
ki v nobenem primeru, ni strn jeno me­
šano jezikovno področje.

Tako • bi že zdavnaj načrtovano 
„sm rt" slovenske- narodnostne skupine 
izredno pospešili. P ri tem  ne bi mogel 
n išesar sprem eniti n iti zakon o „pospe­
ševanju napredka narodnostnih sku­
pin". K ajti napredujejo lahko samo 
narodnostne skupine, ki dejansko in 
pravno obstajajo, je  poudaril prof. 
Veiter.

Dodal je, da narodnostni skupini, 
ki bi s tem, da bi njene določene 
pravice povezali s štetjem  posebne v r ­
ste, izumrla, „prav nič več ne bi kori­
stilo nikakršno finančno napredovanje."

„Za Koroško takšno načrtovano 
uravnavanje pomeni konec obstoja- 
narodnostne skupine, če se z  vsemi 
pravnim i sredstvi, k i ?o j i  na  raz­
polago, ne bo postavila v  bran“, ugo­
tav lja  v  članku prof. Veiter.

300 VIDNIH AVSTRIJSKIH 
OSEBNOSTI JE  PODPISALO

IZJAVO PROTI PREŠTEVANJU

Akcijski komite proti ugotavljanju  
m anjšine in  za pravice koroških Sloven­
cev je  izdal posebno izjavo proti „ljud­
skemu šte tju  posebne vrste", katero  je  
podpisalo nad 300 uglednih avstrijsk ih  
osebnosti, javn ih  in ku ltu rn ih  av s trij­
skih delavcev, politikov, univerzitetnih 
profesorjev, časnikarjev itd. V obširni 
izjavi v uvodu ugotavlja, da odkar ob­
stoji Koroška, živijo na njenih tleh Slo­
venci. N ato nava ja  izjava, kako so bili 
Slovenci p regan jan i in  zaprti v  prvi 
svetovni vojni, ker niso hoteli biti Nem­
ci. Nacističen sistem je  Slovence na 
Koroškem preganjal, izseljeval in  kot 
bojevnike proti nacizmu zapiral in mo­
ril. Sam avstrijsk i zunanji m inister 
G ruber je  priznal, da so koroški Slo­
venci bistveno doprinesli za osvoboditev 
izpod nacizma. N ato je  v izjavi pou­
darjeno razdiralno delo „šolskega druš- 
va Siidm ark" in „koroškega Heim at- 
dinsta". V zvezi z delovanjem teh 
ustanov-ugotavlja izjava, da so-Sloven­
ce n a  Koroškem kot Slovence zmerom 
bolj izpodrivali iz javnega življenja, 
razvoj slovenskega jezika pa zmerom 
bolj ovirali. Neki- avstrijsk i časopis je 
leta 1955 zapisal: „slovenščina je  jezik, 
sm rtnih  sovražnikov svobodne Koroške."

Navedena izjava ugotavlja, da je  
dobro znano ozemlje na Koroškem, kje 
so Slovenci. N ato pa pravi dobesedno: 
„Kdor dopušča, da se lahko pravice 
narodne skupnosti v A vstriji protiza- s 
konito omejujejo, je  tud i neverodosto­
jen  v  svojih zahtevah za upravičene 
želje južnotirolskega prebivalstva, kot 
jih  je  zastopala A vstrija  že le ta  sem 
pred evropskimi in svetovnimi organi­
zacijam i.

Sedaj naj bi preštevali Slovence, 
predno bi jih  morali zaščititi in pospe­
ševati, čeprav tako šte tje  za izvedbo 
člena 7 ni predvideno, in čeprav so bile 
vse številčne omejitve izrecno odstra­
njene iz osnutkov pogodbe.

Sedaj hočejo ugotoviti, kje so Slo­
venci na  Koroškem:

Vedeli so, ko so Slovence preganjali 
za časa nacizma.

Vedeli so, ko so leta 19A5 sklenili 
m anjšin i naklonjeno šolsko odredbo.

Vedeli so, kje n a j bi izvedli zakon 
o krajevnih  napisih.

Sedaj pa hočejo še enk ra t ugotoviti, 
da bi. ugodili tis tim  silam, ki hočejo 
slovensko prebivalstvo Koroške številč­
no še bolj oškodovati, n jih  pravice pa 
še bolj okrniti.

Katoliško moško gibanje A vstrije  je  
na svoji pomladni konferenci v  Neu- 
waldeggu p ri D unaju  izrazilo svojo 
solidarnost s koroškimi Slovenci v  po­

Margimar la subversión
El éxito del operativo Independencia —tal la  denominación de la lucha 

subversiva en Tucumán— ha . sido rotundo, al punto de haberse echado por tie rra  
con cualquier esperanza de la subversión internacional de declarar en A rgentina 
una “zona liberada”. Igual suerte cupo a las Fuerzas Arm adas y con ellas a  los 
cuerpos de seguridad y policiales argentinos que han colaborado en idéntica ta rea  
en o tras áreas donde se- ha debido intervenir p a ra  rep rim ir o en previsión de 
actividades subversivas. Sin embargo, este esfuerzo corresponde sea asumido por 
la comunidad en su conjunto, porqué de lo contrario se perderán tiempo, más vi­
das, más bienes y mayor será el daño causado a la A rgentina por vía de una 
inseguridad latente hasta  que desaparezca la últim a de las manifestaciones po­
sibles de la  subversión y del terrorism o en suelo argentino. E n ta l sentido, la 
m ilitancia política supone una doble- responsabilidad, superior, ■ con mucho, a la 
del ciudadano medio. Y una carga como ésta exige, por lo menos, sumarse fra n ­
camente al traba jo  de dejar m arginada la subversión de cualquier contacto ajeno 
a sus marcos específico^. Por eso, nadie podría ocasionar una lesión m ayor "al 
interés general que a través del apañam iento de los elementos subversivos.

E sta  observación no sólo debe tenerse presente, en lo que respecta al ámbi­
to político, sino a todos y  a cada uno de los sectores de la comunidad. U na con­
ciencia bien formada, en ese sentido será el arm a más eficaz p a ra  en fren tar al 
enemigo autóctono y a ese otro que, lo estimula de m uy diversas m aneras, aunque 
afortunadam ente aquí con suerte declinante. La experiencia de hoy en Angola, 
como ayer en otras p artes  del continente latinoamericano, • exigen, de todas for­
mas, redoblar la atención y asum ir honestamente un compromiso.

sebni resoluciji, v kateri je  med drugim  
poudarjeno: „Slovenska narodna skup­
nost ima zaradi svoje m anjšinske poli­
tike ne le pravico do enakopravnosti Z 
nemško govorečo večino, am pak tudi 
pravico na posebno zaščito in izrecno 
podporo po vseh ostalih A vstrijcih. Znak 
za zrelost dem okracije je, kako ravna  
z manjšinam i. Katoliško moško gibanje 
A vstrije se boji, da na podlagi sklenje­
nega postopanja okoli ljudskega šte tja  
„posebne vrste" ne bi le bil izključen 
precejšen del slovenske narodne skup­
nosti od koriščanja v državni pogodbi 
zajamčenih pravic, am pak da bi se 
zaneslo med južnokoroško prebivalstvo 
ponovno nem ir in  sovraštvo."

K A J PA MATIČNA DOMOVINA?

V našem listu  smo že večkrat ugo­
tovili, da sta  tako slovenska komuni­
stična vlada kakor centralna vlada v 
Beogradu koroške Slovence že odpisali. 
Komunistom g re  po lestvici vrednot 
najp re j za marksizem. Nato za eko­
nomske interese. N arodnost zanje ni 
vrednota.

Da je temu tako, je  dokazal ngdavni 
sestanek koroških in slovenskih novi­
narjev  v Ljubljani, ki se ga je  udeležil 
tudi podpredsednik Izvršnega Sveta Ru­
di Čačinovič: V Svojem besedičenju je  
povedal, da so odnosi med Jugoslavijo 
in A vstrijo „Specialnega značaja". Po­
sebej je poudaril v te-j zvezi, da mejo 
med obema državam a prestopi letno nad 
osemdeset miljonov ljudi. S tem je  jasno 
pokazal, kaj jih  najbolj zanima. Govoril 
je  tudi o konferenci v Helsinkih, o av­
strijski cesarici M ariji Tereziji, o p ra ­
vicah Dancev v Zvez. Republiki Nemčiji. 
Problema obstoja in pravic slovenske 
narodne m anjšine se skoro ni dotaknil. 
Slovenski komunisti in centralna vlada 
v Beogradu nočejo pom agati Slovencem 
na Koroškem v njihovem boju za biti 
ali ne biti. Od časa do časa jim  dajejo 
le „pom irjevalna sredstva" v obliki pa­
tetičnih govorov, sprejemov, večerij itd. 
Ta pom irjevalna sredstva dajejo Slo-, 
vencem na Koroškem, ki hočejo ohrani­
ti  predvsem značaj slovenstva le zato, 
da bi um irali brez večjih bolečin zara­
di upanja, da jim  bo m atična domovina 
morda le pomagala.

Vračanje sezonskih delavcev

A vstrijske časnikarske agencije jav ­
ljajo, da se je začelo vračanje sezonskih 
delavcev iz vseh predelov A vstrije, toda 
„čisto na tihem".

Generalni ta jn ik  avstrijskega škofij­
skega odbora za sezonske delavce Felix 
Beltram  je  izjavil: „N aravnost b ru ta l­
no lahko izjavim, da se tu  v A vstriji še 
vedno izvaja trgovina s sužnji. S po­
nosom govore naši politiki o našem de­
lavskem trgu , kot da je  delo vsem na 
razpolago, ne vidijo pa človeške trag i­
ke v tem sezonskem delavstvu (G astar­
b e ite r)“. Najbolj značilno pa je, da o 
tem odpuščanju sezonskih delavcev nih­
če oficielno nič ne ve, tako tudi tega ne, 
v koliko m anjši m eri od lani bodo de­
lavci iz Jugoslavije dobili delo v A vstri­
ji. S tatistike bodo prišle pozneje, toda 
dušebrižniki že sedaj vidijo, kakšna beda 
grozi tem delavcem za prihodnje leto. 
Božični dopust v domovini bo za mnoge 
delavce začetek nevrnitve in brezposel­
nosti. K aj se je  zgodilo? U radi ne vedo 

• nič o zm anjševanju teh delavnih moči, 
češ, sta tistike bodo n a  razpolago šele 
sredi leta. Med tem  pa je  na jugoslo­
vanskih delavskih posredovalnicah ved­
no m anj povpraševanj. L. 1973 je  prišlo 
od tam  250.000 ljudi, ki so prijeli tudi 
za najum azanejšo delo, nov. 1975 jih  
je  bilo zaposlenih 180.000. „70.000 jih  
je  že kot zamorec opravilo svoje delo, 
in se zdaj lahko vrnejo domov". Beltram  
navaja  celo številke, kako odpuščajo v 
raznih deželah balkanske delavce: v 
Gornji A vstriji so jih  radikalno od 
2.400 odpustili 600, s Predarlskega tudi 
več stotin itd. Družine ki so že več let 
tu , ki so si postavile že hišice, in imajo 
otroke, ki srbsko ali hrvaško ne znajo, 
se m orajo „vrniti domov." Tako jih  od­
puščajo brez ozira na leta b ivanja med 
njim i. Po delavskem zakonu, ki v  Av-

s triji vlada še iz 1. 1935, je  najprej 
zaščiten domač delavec. Da vzamejo v 
delo tujca, je  vedno samo gospodarsko 
vprašanje. Ne človečansko. Zakon pa 
ščiti predvsem delodajalca. Pogodba ve­
lja  navadno 12 mesecev, p ri gradbenem 
delavstvu samo 9. Ko ta  čas poteče, 
mora delavec čakati, da se odpre novo 
mesto. Brezposelna podpora t r a ja  n a j­
več 30 tednov z ozirom na družino, ki 
jo  ima delavec. V splošnem je  tu j de­
lavec v A vstriji — osem let „preganja­
na žival," preden se more pojaviti kot 
„pravni subjekt," deležen istih  delav­
skih pravic s tukajšnjim  državljanpm. 

članek zaključuje z besedami: „Za­
morec je  svoje delo opravil, zdaj bodo 
A vstrijci v vsej tišini odpravljali sezon­
ske delavce spet lepo d o m o v ..."

Frane Levstik —
cavaliere

Znani rimski rojak, hotelir Vinko 
L evstik  je  prejel 6. feb ruarja , telegram  
italijanskega m inistra za turizem, A- 
dolfa Santija. V njem mu je m inister 
sporočil, da ga je  predsednik italijanske 
republike z dekretom 27. decembra 1975 
in na predlog m inistra za turizem ime­
noval za viteza (cavaliere) zaradi za­
slug za italijansko republiko. Naš ro­
jak  je  lastn ik  znanega hotela' v Rimu, 
poleg tega pa se aktivno udejstvuje v 
ita lijanskih gostinskih organizacijah. 
Tako je  med drugim  član upravnih od­
borov pri A. P. R. A. — Provincialnem 
združenju rimskih gostincev, p ri A. G.
L. A. T. —  Glavnem združenju lacijske- 
ga gostinstva in turizm a te r  p ri F . A. I. 
A. T. — Zvezi ita lijanskih združenj go­
stinstva in turizma.

Čestitam o!



Tito v Mehiki grozi Washington!!
DIALEKTIKA NEVEZANOSTI IN  NAVEZANOSTI

Jugoslovanski komunistični diktator 
Tito je  po š tirih  dneh bivan ja v Mehi­
ki, k je r  se je  sestal z mehiškim pred­
sednikom Echeverrio, odpotoval v P a­
namo, od tam  pa ima v načrtu  še obisk 
Venezuele, nato pa vrnitev  na Brione.

D ik ta tor Tito in Echeverría sta  raz­
p rav lja la  o splošnem svetovnem polo­
žaju, zlasti o razm erah v državah tkim . 
tre tjeg a  sveta, za katerega se komuni­
sti trudijo , da bi ga v celoti vključili 
v krog tkim. nevezanih držav, ki pa so 
v resnici navezane n a  Moskvo.

Med prvim i, ki so se začele imeno­
vati „nevezane“ , se je  sm atrala  p rav  Ti­
tova Jugoslavija, dasi z vso svojo zuna­
njo politiko že od svojega nastanka po 
drugi svetovni vojni do, danes dokazuje, 
da je  vsaj koristna sopotnica Mo­
skve, če ne njen najboljši agent.

Tako je  d ik ta tor Tito tudi mehiške­
g a  predsednika Echeverrio hotel ob svo­
jem sedanjem obisku prepričati, da tu ­
di Mehika spada ined tkim . nevezane 
države, čemur pa se je  Echeverría uprl 
in na tiskovni konferenci po sestanku 
objavil, — da bi odpravil sletierni dvom 
v svetovni javnosti, da je  nasedel dik­
ta to rju  T itu  — da se „M ehika ne vk lju ­
čuje kot dejanski član v g ibanje neve­
zanih, temveč bo nadaljevala z iskanjem  
prave gospodarske in politične neveza­
nosti z b ilateralnim i dogovori v okviru 
tre tjeg a  sveta.“

Echeverría je  tako udaril po Tito­
vem besedičenju o nevezanosti njegove 
Jugoslavije, ker jo pravilno sm atra  za 
sovjetsko sopotnico. Zato je  Echeverría

n ju  m arksistične dialektike na njego­
vem obsiku v Mehiki pokazal , tudi v 
tem, da medtem, ko je  grozil Kissinger- 
ju  proti „ameriškemu vm ešavanju v 
no tran je  zadeve evropskih držav,“ ni 
p ro testira l pro ti sovjetski pomoči za­
hodnoevropskim komunističnim p a rti­
jam , da bi se dokopale do oblasti, zla­
sti pa v skupni izjavi, ki jo  je  iztisnil 
od Echeverrie, da „odklanja sleherno o- 
bliko mednarodnega pritiska , ki teži k 
podjarm ljenju ene države drugi.“ Tu 
dik ta tor Tito misli,, ne n a  Jugoslavijo 
kot tako, temveč na jugoslovansko ko­
munistično partijo  odn. na svoje p a r t i j­
ske  ̂ tovariše, ki jim  p re ti nevarnost 
(katero so si sami p riprav ili) sovjetske 
intervencije po njegovi sm rti in izgube 
oblasti in  z njo zvezanih m aterialnih 
bogastev.

J  Nezadovoljstvo nad „zastankom raz­
govorov med velesilami o razorožitvi,“ 
ki sta  ga d ik ta tor Tito in Echeverría 
izrazila v skupni izjavi, je  bilo za. Ti­
ta  le form alnega značaja, ker m u kot 
m arksistu  g re  za čim 'močnejšo ZSSR. 
P rav  tako je  bil poziy razvijajočim  se 
državam  na tesnejšo medsebojno pove­
zanost za T ita le kulisa, za katero 
skriva svoje načrte  za povezavo teh de­
žel v komunistični tabor. Te nam erava 
d ik ta tor Tito čim bolj izpeljati na kon­
ferenci razvijajočih se držav, ki je 
predvidena za letošnji avgust v  Colom- 
bo n a  .otoku S ri L anka (bivši otok 
Ceylon) v Indijskem  oceanu.

M ednarodni teden
V F R A N C IJI je  na zadnjih občin­

skih volitvah dobila večino levičarska 
koalicija socialistov, komunistov in rad i­
kalov. Koalicija je  dobila 56% glasov, 
vladna sredinsko-desničarska koalicija 
pa 43%. Levičarski vodje so z rezulta­
tom volitev silno zadovoljni, ker menijo, 
da bodo želi podobne uspehe tudi na 
poznejših pokrajinskih in  končno na 
splošnih volitvah, ki so predvidene za
1978.

LANSKA SOVJETSKA ŽETEV ži­
ta ric  je bila tako revna, da se je  Moskva 
m orala odločiti kupiti nadaljn jih  5 do 6 
milijonov ton koruze in pšenice v ZDA. 
N akup bo izvršila najkasneje do 1. ok­
tobra t. 1: Še vedno v Moskvi krivdo za 
revno žetev zvračajo na „slabo vreme“ , 
ne na svoj gospodarski sistem.

AM ERIŠKI PR ED SED N IK  FORD 
je sklenil, da v svojih volilnih govorih 
in v kongresu ne bo več uporabljal bese­
de „detente“ (odjuga) v zvezi z ZSSR, 
k e r  se Moskva v svoji zunanji politiki 
za odjugo ne meni. V Moskvi izjavljajo, 
da je  Fordova odločitev le volilno pro­
pagandna in  ne bo vplivala na ameriško 
zunanjo politiko.

EG IPTO V SK I DIKTATOR SADAT 
je v kairskem  parlam entu objavil, da bo 
E g ip t prekinil odnose z ZSSR, ker „se 
Moskva z nam i ig ra  slepe miši.“ Sadat 
je  v parlam entu  pribil, da „ne bo pokle­
kal pred Moskvo, ker jaz poklekam 
samo pred Bogom.“ Ves parlam ent m u 
je  burno ploskal.

na tiskovni konferenci poudaril, da bo 
Mehika še naprej iskala „pravo gospo­
darsko in politično nevezanost“ , med­
tem  ko navezanosti n a  Moskvo ne sma­
tr a  za nevezanost. D iktator Tito ta  dva 
pojm a (nevezanost in navezanost) se­
veda namenoma zam enjuje v svoji 
m arksistični vnemi pridobivanja novih, 
Moskvi ko ristn ih ' sopotniških režimov.

D ik ta tor Tito se je  v Mehiki tudi 
poskušal postaviti na visok pedestal in, 
z viška govoriti svetovnim velesilam, 
predvsem Združenim državam. Nedav­
no opozorilo am eriškega zunanjega m i­
n is tra  K issingerja na nevarnost komu­
nističnih režimov v Zahodni Evropi je  
d ik ta tor Tito označil za „vm ešavanje v 
no tran je zadeve evropskih držav“ in 
dodal (v W ashingtonu so se k a r  s tre ­
sli od strahu!).: „Česar ne moremo 
dovoliti!“

Tito je  svojo spretnost v izkorišča-

ZBORNIK SVOBODNE SLO V EN IJE

ki bo posvečen 30-letnici našega od­
hoda v svet, bo izšel kljub  nepredvide­
nim  finančnim  težavam. Tiskanega je  
že blizu 300 stran i. Več bomo poročali 
o te j izredni »knjigi v prihodnjih  šte­
vilkah našega lista.

Svobodna Slovenija

Krn st l\eizvestny na zahodu
50-KRAT ODKLONJEN VIZUM ZA ODHOD IZ ZSSR 

Zahod je  m inuli teden na dunajskem drugih. V m inulih letih je  50-krat za-
letališču sprejel v svojo svobodo E rn s ta  
Neizvestnega, enega največjih  rusk ih  
kiparjev  od sovjetske revolucije 1917
sem. N a moskovskem letališču se je  
od n jega poslovilo dvajset p rijateljev , 
nekateri celo iz uradnih  sovjetskih kul­
tu rn ih  krogov in Sergej Hruščov, 38- 
letni sin bivšega sovjetskega d ik ta to rja  
Hruščova.

Neizvestny je  zaslovel po vsem sve-. 
tu, ko se je  leta 1962 javno sprl s 
tak ra tn im  sovjetskim diktatorjem  H ruš- 
ščovim glede moderne umetnosti. Neiz­
vestny je  Hruščovu v Moskvi, zabrusil, 
da nobena oblast ne more um etnosti 
predpisovati, v katero  sm er naj se obr­
ne, kakor ni mogoče ljudem predpisova­
ti okusa v hrani. Neizvestnyjeva ta k ra t­
na slava v sovjetskem kiparskem  svetu 
in zunaj sovjetskih m eja je  Hruščovu 
zadržala roko, da ga NKVD ni ugo­
nobila.

Z aradi vedno večjega ponovnega p a r­
tijskega pritiska po sm rti Hruščova 
tud i na ku ltu rne dejavnosti v ZSSR, 
se je  med drugim i tud i Neizvestny odlo­
čil, da se bo poskušal izseliti na Zahod, 
dasi se ni sm atral za disidenta v smislu 
Saharova, Solženicina, P asternaka in

prosil za vizum, a mu ga je  policija ved­
no odbila. K er je  po m ateri jud, je 
sedaj končno dobil vizum in takoj odpo­
toval iz ZSSR. Žena Dina in  p e tn a js t­
letna hči sta  ostali v Moskvi.

Nekaj Neizvestnyjevih. k iparskih  del 
je  pred leti sov jetska"država, uradno 
odkupila. Neizvestny je  izdelal spome­
nik, ki stoji na grobu Hruščova v  Mos­
kvi, leta 1960 pa je  dobil prvo nagrado 
in naročilo v tekm ovanju za postavitev 
spomenika na od sovjetov financiranem  
jezu pri Aswanu v Egiptu.

Toda v ZSSR mu niso, odkar je  p r ­
vič zaprosil za vizum, več dovolili jav ­
nih razstav. P rav  tako so mu odvzeli 
delavnico, ki jo  je dobil od Zveze sov­
jetskih  kiparjev, nekatere kipe, ki so 
bili ta k ra t v n je j, pa je  policija enostav­
no uničila.

Neizvestny je  po prihodu na letališče' 
n a  D unaju izjavil, da se bo naselil na 
Zahodu tam , „kjer bom dobil delo“ in 
da Upa, da bo „kje na Zahodu dobil 
prostor, k je r bo mogel postaviti pet­
n a js t  m etrov visoko skulpturo „drevo 
življenja“, č igar detajle v mavcu in 
drugem  m ateria lu p rip rav lja  že dvaj­
set let.

Najbolj poniža človeka bleda zavist in malbslavno hlepenje po 
ničevi slavi.

A leš Ušeničnik

Iz življenja In dogajanja v Argentini

N ačrt novega argentinskega m ini­
s tra  za gospodarstvo dr. Mondellija, s 
katerim  naj bi „rešil“ državo pred po­
polnim gospodarskim in finančnim  po­
lomom, je doživel nekaj dni po razgla­
sitvi udarec s stran i vsemogočnih de­
lavskih sindikatov. Predsednica jé  pod 
njihovim pritiskom  razglasila, da bo­
do marčevske plače zvišane za 20 in ne 
samo za 12 odstotkov, kakor je  napo­
vedal dr. Mondelli, da bi tako spet za 
nekaj tednov ali vsaj za nekaj dni vla­
da zavrla vedno številnejše stavke po 
posameznih velikih podjetjih, kakor so 
avtomobilska in m etalurgična podjetja. 
P raktično se je  ves metalurgični. indu­
strijsk i pas okoli Buenos A iresa m inu­
li teden za nekaj dni ustavil, p rav  ta ­
ko tovarne v provincah Santa F é in 
Córdoba, v pro test proti dr. Mondellije- 
verau gospodarskemu načrtu.

Sicer pa vse to prerivan je okoli dr. 
Mondellijevega n a c r ta 'in  delavskih plač 
opazovalci sm atrajo  za že vnaprej p re­
računan propagandni tr ik  dr. Mondelli­
ja , sindikalnih vodij in vlade, da bi 
izgledalo, kakor da se sindikalni vodje 
in predsednica z vso svojo b itjo  borijo 
za delavsko blaginjo, p ro ti p ritisku  
„m ultinacionalnega kap ita la“ in drugih 
„im perialističnih“ ustanov, ki da hoče­
jo državo dobiti v svoje klešče. Zato bi 
tudi moledovanje argentinske delegaci­
je  p ri Mednarodnem denarnem  skladu 
za dolarsko posojilo vlada rad a  doma­
či javnosti povsem prikrila, če bi to bi­
lo možno. Zato tudi ni bilo za javnost 
uradno objavljeno, koliko dolarjev je 
delegacija dobila, dasi se govori o vsoti 
130 milijonov, ki pa je  kap lja  v m orju 
argentinskih  zunanjih dolgov, ki se su­
čejo, tudi po neuradnih podatkih, v bli­
žini 10 m ilijard  dolarjev.

In flacija  gre svojo pot napre j in  se 
argentinski državljan že p riv a ja  dej­
stvu, da se na vrednost argentinskega 
pesa ne more zanesti več kot, 24 u r  ali 
pa še m anj. T iskarski stro ji v D enar­
nem zavodu tečejo noč in dan in iz sebe 
bruhajo vedno nove in nove milijone 
„novih“ pesov. Zaradi tako h itre  de­
valvacije so se spet pojavili glasovi o 
zam enjavi „novega“ pesa v razm erju 
1:100. V Centralni banki tega baje še 
niso storili, ker se boje potem še večjfe 
zmešnjave na finančnem  trg u  in  v go­
spodarstvu sploh, ker se ^večina prebi­
valstva še do danes ni privadila m isliti 
in računati z „novimi“ pesi. Psihološko 
je  razupiljivo, da je  vsem bolj všeč bi-

GRIGORY PODYAPOLSKY, 48 let- 
•ni sovjetski fizik-disident, je m inuli po­
nedeljek um rl v Moskvi. Bil je  eden od 
izdajateljev ilegalnega g lasila v ZSSR 
te r  ustanovni član Akcijske skupine za 
obrambo človeških pravic v .Z S S R . Po­
ročilo o njegovi sm rti je  dal časnikar­
jem  fizik-disident Saharov.

ti m ilijonar, dasi tis ti m ilijoni niso sko- 
ro nič vredni.

Za razm ere v buenosaireškem kon­
gresu se večina prebivalstva ne meni, 
ker je  pač povsem zaposlena z najbolj 
prim itivnim  bojem za m ateria ln i živ­
ljenjski obstanek. Le življenjskim  poli­
tikom vseh barv  bi bilo žal, če bi se 
oboroženim silam zahotelo in bi z enim 
zamahom izpraznile vladno palačo in 
kongres te r  druge politične ustanove sé- 
danjih  posestnikov. Politična' razbitost 
na raznih  ravneh tako posameznih 
s tran k  kakor koalicij^ je  vedno večja, da 
ne govorimo o vladajočem gibanju, či­
g a r  nedavni kongres je  pokazal vse­
stransko razkosanost v sVojih vrstah .

Medtem pa komunistični p revratne- 
ži Montoneros n a  vse načine poskuša­
jo p rip rav iti argentinske oborožene si­
le na državni udar, samo z namenom, 
da bi pozneje lahko izpeljali nov ljud ­
ski odpor proti „škornjem.“ Bombni a- 
te n ta t pred samim poslopjem vrhovne­
ga poveljstva argentinske suhozemske 
vojske m inuli ponedeljek z ju tra j, k i je  
očividno • naperjen proti gralu . Videli, 
je  bil nova živčna preizkušnja za obo­
rožene sile. K ljub razrvanosti gospodar­
skih, finančnih in političnih razm er in 
kljub  vedno pogostejšim  željam  prebi­
valstva, da bi oborožene sile ta, razvoj 
ustavile, resni opazovalci upajo, da d r­
žavnega udara  do zadnjih  možnosti ne 
bodo izvršile, ker je  za ozdravljenje 
politične m entalitete argentinskem u pre­
bivalstvu nujno, da se znova izreče na 
volitvah, kaj hoče.

NAROČNIKOM IN  BRALCEM

Nikomur, ki živi v A rgentini, ni tre ­
ba utem eljevati, zakaj naš izseljenski 
tisk  preživ lja kritične čase. Saj vsak 
dan občutimo vso težo nezadržne in fla ­
cije, po rasta  cen in  s tem  stroškov za 
izdajanje lista.

Mnogi bi nam  v težavah z malo 
dobre volje lahko pom agali in sicer:

1) Precej je še naročnikov v A r­
gentini, ki im ajo naročnino za lansko 
leto plačano le delno. N aj ne odlašajo 
in p lačajo 'nemudoma zaostalo. Stroški 
za pismene opomine so previsoki.
, 2) Ne odlašajte s plačilom letošnje
naročnine.

3) P ridobivajte novih naročnikov; 
zlasti naj bi novi zakonski p a ri ne brali 
lis ta  p ri s ta rš ih , in  naj sami posta­
nejo naročniki Svobodne Slovenije.

4) Naročniki in bralci v Evropi, ZDA 
in Kanadi, in drugih  državah, k je r  im a­
jo močno valuto, bi nam  posebno pom a­
gali s točnim plačilom naročnine, p r is ­
pevki za tiskovni sklad in pridobiva­
njem  novih naročnikov.

Vsem, ki se bodo odzvali našem u 
klicu, že v  n a p re j: iskrena hVala.

U prava Svobodne Slovenije

Tine Debeljak (H)

Nehaj novejših hnjig in publihacij

15. le tn ik  Meddobja

Meddobje, lite ra rn a  rev ija  Sloven­
ske ku ltu rne akcije, stopa z letošnjim  
1. zvezkom v petnajs ti le tn ik  izhaja­
nja. S ice r-je  SKA takoj ob svoji u s ta ­
novitvi začela z izdajanjem  te  literarne 
revije, to  je  že pred  dvajsetim i leti, 
toda zarad i razm er, ovir in okoliščin 
se letniki rev ije  niso vedno ujem ali z 
leti izhajan ja , tako da po dvajsetih  le­
tih  rev ija  stopa šele sedaj v petnajs ti 
letnik. P rv a  urednika s ta  bila pokojni 
Ruda Jurčec in  p isatelj Zorko Simčič, 
pozneje je  vstopil kot evropski soured­
nik še Rafko Vodeb, ob prelom u 1. 
1969 pa sta  le tn ik  uredila Ruda Jurčec 
in Tine Debeljak. Od tedaj ga u reju je  
pesnik F rance Papež, ki mu tudi riše 
naslovne stran i. K akor s ta  urednika ob 
ustanovitvi zapisala, da je  „edina na­
loga rev ije  reševati v književnosti in 
znanosti, v čustvu in misli krščanske 
vrednote v  času m odem ih razvredno- 
t i j . . .  te r  da nas  bo vodilo načelo v  po­
trebnem  enotnost, v dvomljivem svobo­
da, p ri vsem pa ljubezen,“ tako je  tem, 
tedaj postavljenim  vodilom, Meddobje o- 
stalo zvesto te r  tako ustvarilo  svojo ne­
pretrgano duhovno tradicijo .

Z zadnjo številko je  začelo svoj 15. 
letnik, ki je  posvečen ustanovite lju  in  
prvemu souredniku pokojnemu Rudi 
Jurčecu, predsedniku SKA prv ih  15

let. N ato je  urednik v obveznem kasi»- 
ljanskem  uvodniku poudaril vstop v 
15. le tnik te r  potrebo po govorjenju: 
„življenjska potreba je  izražati s po­
močjo besede pojave sveta in  simbole 
duše.“ In  to nalogo izraža Meddobje.

Vsebina: Poezija: Lepa je  pesem 
V ladim irja Kosa Kako naj kličem z j a ­
ponskim obeležjem. K. Rakovec je  to­
k ra t priobčil deset Posnetih sonetov 
desetih velikih svetovnih pesnikov. D’An­
nunzio, Beats, Rilke, Mallarmé," Pu­
škin, Lewis, Borges, P etrarca , T rak i 
in Donne so našli v skrbnih-, poetičnih 
in izcezeliranih verzih svojo slovensko 
moderno podobo. Sami klasiki iz vseh 
dob, od renesanse preko rom antikov do 
najm odernejših) so italijansko, nemško, 
angleško, kasteljansko in rusko besedo 
zam enjali za slovensko v  pesmih, ki no­
sijo neprevedene naslove iz originalov. 
(Tu bi omenil, da naslov Puškinove pe­
smi ni ruski, k a jti če g a  beremo kot 
pisanega s cirilico, se bere to, k a r  je 
sedaj roetu, če pa z latinico pa poety, 
k a r  ni poetu, kakor bi bilo p rav .) Je  
to  odlična svetovna poezija v odlični 
slovenski in te rp re tac iji, nisem p a  p ri­
m erjal nobenega soneta z izvirnikom. 
Pač pa Puškinov sonet Poetu s Klopči­
čevim prevodom. Klopčič velja za zelo 
dobesednega prevajavca, ki prevzema 
—  če le m ore —  ritem  in rim e origina­
la. P ri n jem  se glasi prvi verz: Želiš,

da množica ti dala bi p riznanje? P ri 
Rakovcu p a : Malo velja, če hvali te  
tvoj rod. Razlika je  tud i v ritm u: dva- 
najsterec in deseterec. P eti verz ima 
Klopčič: Čaru j v samoti, car! Poslušaj 
svoje s a n je . . .  Rakovec: Sam svoj go­
spod si, hodi svojo pot! Kolikor se spo­
m injam  iz časa, ko sem pisal študijo o 
Puškinu (1936), se mi zdi Klopčičev 
prevod veliko bolj Puškinovski te r  sma­
tram  zato Rakovčev sonet za prepesni­
tev, ne prevod. Resnično: ustreza na­
slovu lepega cikla: Posneti soneti.

Lev Detela je  priobčil daljšo pesni­
tev Sedmoglavec, svojsko kompozicijo 
na' orjaško debeloglavo drevo pred svo­
jim  stanovanjem . 'Ni to oda kot Gre­
gorčiča Oljki, ni to kan ta ta , to je  no­
vodobna besedna konstrukcijska kompo­
zicija, deloma celo sprem ljana z rudi- 
m entarnim i nemškimi besedami za do­
kaz, da ni treba pesmi razum eti, am ­
pak  jo dojeti kot kompozicijo jezikov­
nega prostora, v katerem  jezikovni ele­
menti ne nastopajo izolirano, temveč se 
gibljejo eden pro ti drugemu, eden v 
drugega, eden mimo drugega v  nove 
tekstualne konstelacije.“ Res da se iz 
te  kaotične zmedene besedne kompozici­
je' dobi v tis neke mitične drevesne ener­
gije, ki u d a rja  iz orjaškega drevesa, ne 
verjam em  pa, da bi bila ta  pesnitev 
velika umetnost. Detelovo kaotično pe­
snitev sprejem am  zato kot poizkus u tre ­
ti v slovenski poeziji novo pot na po­
dlagi —  teoretičnih razp rav ljan j, ki jih  
pesnik podaja v opombah zelo zanimivo 
in  pionirsko, dočim se mi prak tična iz­

peljava ne zdi posrečena. Dokaz mi je, 
da je  Detela močnejši v esejistiki, kot 
V um etnosti; je  pa iskalec novih poti 
— kam?

Pripovedništvo: Tu je  zdaj prvič t i­
skan Tone M izerit z reportažno črtico 
Buenos A ires 22- Je  to p reprosta  kom» 
pozicija v klasičnem slogu Levstikove­
ga Od L itije  do Čateža: opis poti od 
tiskarne v  San Telmu do P laza Once 
s kolektivom. Samo po sebi nič poseb­
nega, pač pa prim e s svojim opazova­
njem  te r  karak teristikam i oseb, s kate­
rim i se srečuje, svojih kolegov, na un i­
verzi, z intervjuvom  poslanca v zbor­
nici, te r  kot vrhom z ekumenskim do­
godkom ob pasto rju  Tonimu. Mizerit 
ima smisel za kompozicijsko stopnjeva­
nje te r  za politično tem peraturo  časa. 
časniška reportaža, ki p a  že sega v 
območje leposlovnega u stv a rjan ja . Zopet 
po dolgem času m otivi iz življenja v 
Buenos A iresu v  našem  leposlovju.

Z nanstvo: prvo mesto im a gotovo 
štud ija  M irka Gogale: In teg rac ija  in  
asim ilacija p ri izseljencih, k je r  avtor 
na podlagi okrožnic zadnjih papežev, II. 
koncila te r  modernih ugotovitev raz ­
p rav lja  o problemu izseljenstva te r  o 
n jega dolžnosti do držav, v katere se 
izseljujejo; p rav  tako tudi teh držav 
do izseljencev te r  o načinu n jih  asim i­
lacije, ki naj ne bo prisilna, am pak 
naravna  v korist obeh plati. Tehtna 
razprava za naš čas in za naš problem 
posebej. D rug esej je  napisal Milan 
K opušar: K ristus in nespam et te r  je  
neke v rste  nadaljevanje njegovi!} po­

gledov na K ristusa  z raznih modernih 
doslej neobravnanih pozicjj.

Obširno poročilo o Solženicinovem 
rom anu Rakov oddelek je  napisal p isa­
telj in sovjetolog F. Bukvič. J e  to raz­
členitev vsebine, oseb in  doganjanja, pa 
tudi —  političnih dogodkov v časih S ta­
lina, kakor se kažejo v rom anu. Rako­
va bolezen je  tudi simbol za bolezen ko­
munizma, ki je  zaj,ela Rusijo. Ta „za­
kulisni“ p rav i smisel rom ana je  dobro 
poudarjen v tej podrobni š tud iji; vča­
sih celo prepodrobni.

To je .vspbina prvega zvezka 15. le t­
nika. Ob M izeritovi črtici je  pripomba, 
da je  dobila 4. nagrado N atečaja  dr. Ig ­
nacija Lenčka  za prozaično leposlovje, 
namenjeno za Meddobje. N atečaj je  bil 
razpisan  lansko leto, in je  dosegel na­
slednji rezu lta t: I. in II. nag rada  je  
ostala nerazdeljena, k e r nobeno p red­
stavljeno delo ni doseglo zaželene viši­
ne. III . nagrado je  dobil V ladim ir Kos 
za novelico iz am eriškega div jega za- 
pada. IV. nagrado T. M izerit (urednik 
Sv. Slovenije) za reportažno črtico, ki 
je objavljena v  tem  Meddobju. V. n a ­
grado pa J . Krivec za Spomin iz 1. 1941. 
K er nag rada  tako v celoti ni bila raz­
deljena, jo  je  SKA razp isala  tud i v 
drugič za letošnje leto: izključno za 
prozo v  najm anjšem  obsegu 10 stran i 
Meddobja. I. nag rada  200 dolarjev, II. 
150, III . in  IV. 100 in V. 50 dolarjev (v 
am eriški va lu ti). Rok do 31. septem bra 
1976. —  Pojasn ila  in pogoji so objav­
ljeni v te j številki Meddobja.

(Bo še)
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L JU B L JA N A  —  Izvi-šni odbor Re­
publiške konference Socialistične zveze 
Slovenije je  n a  seji 19. fe b ru a r ja  sp re­
jel „vsebinsko tem eljno zasnovo“ za 
časnik „2.000“, časopis za „m išljenje, 
um etnost, k u ltu rn a  in religiozna v p ra ­
ša n ja“ . P rav ijo , da ga je  „zasnovala 
skupina m lajših  ku ltu rn ih  delavcev, ki 
ne žele, da bi bil časnik religiozen, 
m arveč odprt, tudi za m arksiste  (?). 
S icer p a  je  menda, časnik izhaja l od 
le ta  1970 več ali m anj redno, vse do 
srede lanskega le ta ; sedaj je: prišel na 
pomoč občanom, ki „žele časnik izdaja­
t i “ sam  Izvršn i odbor RKSZDL, da bo 
„skrbel za pravilno u sm eritev . .  . P rv a  
nova številka na j bi izšla sredi letošnje­
g a  le ta ; „skupino občanov, ki žele lis t 
izd a ja ti“ p a  v ožjem krogu zastopajo 
Jože M lakar, Vili Stegu, Pavle B ra tina  
in  nekdanji glavni in  odgovorni u red ­
n ik  P e te r  Kovačič. P rav ijo , da bo lis t 
„2.000“ obravnaval religiozna v p raša ­
n ja  eksistencialistično in kritično znan­
stveno. Cilj pa bo, "zoreti krščansko mi­
sel do „ tiste  stopnje n o tran je  osvoboje­
nosti, tako od cerkvenih s tru k tu r, kakor 
tudi od u sta ljen ih  navad vernosti, ki bo 
omogočala slovenskim k ristjanom  pol­
nejše osebno b ivan je in  celotnejše vk lju ­
čevanje v sedanjo družbeno stvarnost.“ 
N a ta  način  se bo časnik vključeval v 
napol1 za „osvobajanje človeka tudi v 
religioznem  pogledu“. V sekakor so ti 
k r is tja n i okoli „2.000“ zelo religiozni 
in  vdani m arksističn i dogmi, ki z a tr ­
ju je , da je  „vera opij za ljudstvo“ . . .

L JU B L JA N A  —  Obe ljub ljansk i ob­
činski sodišči s ta  lan i obravnavali 84.450 
zadev, sodnikov pa im ata  51. L jub ljan ­
ski občinski sodišči sp ad ata  med n a j­
bolj obrem enjeni v  Sloveniji. K ljub 
zavzetosti sodnikov in  ostalih  uslužben­
cev im ajo precej nerešenih  zadev izpred 
leta 1973. Ugotovili so, da sedaj niso več 
n a  prvem  m estu kazniva d e jan ja  zoper 
čast in dobro ime, am pak  so to  mesto 
zasedli prom etni in prem oženjski delik­
ti.

TO LM IN  — V srednjih  šolah v Slo­
veniji so uvedli nov predm et —  samou- 
p rav ljen je . Toda izgleda, da n i za  to 
„strokovnjakov“ , k a jti n a  Tolminskem 
se je  na e n a js t razpisov ja v il samo . en 
kandidat, ki je  izjavil, da zna poučevati 
sam ouprav ljan je . . .

K O ST A N JEV IC A  NA KRASU — ' 
V tem  k ra ju  so s 1. m arcem  v prenov- ' 
Ijeni šoli uvpdli celodneven pouki Po 
n ač rtih  pa n a j bi v novogoriški občini 
uvedli do le ta  1980 celodneven pouk 
k a r  v petih  osnovnih šolah. Nrso p a  
zapisali, koliko je  vseh osnovnih šol v 
novogoriški občini, da bi mpgli preceni­
ti  te velike uspehe p ri u v a jan ju  celo­
dnevnega p o u k a .. .

M ARIBOR —  G raditelji drugega 
m ednarodnega letališča v Sloveniji, v 
M ariboru, prav ijo , da bodo pohiteli z 
deli in  da bo prvo letalo s potniki p r i­
stalo  na njem  že 15. m aja. V n ačrtu

P rvi vzpon na
V R ED N A  PLA N IN SK A

Celo desetletje se je  ledeniška gora 
Moyano (2.850 m) trdovra tno  u p ira la  
obleganju andinistov. Koj za Cerro Nor­
te, katerega s ta  po š tirile tn ih  jalovih 
poskusih končno zavzela b ra ta  P e te r in 
J u re  Skvarča 5. fe b ru a r ja  1970 (glej 
Zbornik 1970, poglavje N aši gorn ik i), 
je  na tem  delu Celinskega ledu (sever­
no od jezera A rgentino) Moyano z gor­
niškega vidika n a  jzanim ivejša gora. 
D ala je  streb iti nékaj trn jev eg a  cveta, 
p redno so ji  p rišli do živega.

P rv i se je  resno sukal okrog Moya­
n a  odlični plezalec Cesarino F av a  1. 
1965, ko je  vodil tak ra tn o  ita lijansko  
odpravo; 1. 1967 se je  v p rve ogledoval 
po možnih sm ereh n a  to  goro Ju re  
S kvarča med tedanjo  slovensko-argen- 
tinsko odpravo n a  Celinski led; 1. 1972 
je  poizkusila Moyano katalonska odpra­
va, ki j i  p a  ni ufepelo postaviti n iti m a­
tičnega taborišča, k a r  p a  ni čudno, saj 
uživajo gore s  Celinskega ledu svetovni 
sloves zarad i težke pristopnosti, nepo­
grešljivo slabega vrem ena in  zahtevne­
g a  o sten ja ; v času slovensko-argentin- 
ske odprave 1973 razisku je pobočje z 
d rug ih  s tran i sp e t J u re  Skvarča, k a r  
ponovi 1. 1974 C. F ava  v ita lijan sk i od­
p rav i; le ta  1975 poskušata znova oba, 
F av a  v ita lijan sk i in  J u re  v slov.-arg. 
odpravi n a jti  šibko točko te  gore, po 
koder bi bil dosegljiv vrh . A  šele le­
tos, 2. fe b ru a r ja  1976 je  uspelo Ju re tu  
Skvarči zavzeti v rh  v navezi Skvarča- 
Cuiñas-V ieiro v odprayi kluba Andino 
B ariloche (CA B).

Moyano leži med jezerom a Viedma 
in A rgentino. N a zahodu m eji na le­
denik U psala in  n a  Celinski led, na 
ju g u  n a  C° N orte, na vzhodu na Caña- 
dón N orte, a  n a  severu na ledenik Ae­
ronáu tica  in n a  C° Cam pana.

s »

imajo, da bodo letos prepeljali iz M ari­
bora vsaj 56.000 potnikov in še 200 ton 
tovora.

L JU B L JA N A  —  V ljubljanski Mali 
dram i so 19. fe b ru a rja  uprizorili sa ti­
rično komedijo Francoza B ernarda de 
Costea „Poslavljanje velike vojvodinje“ . 
V glavnih vlogah so nastopili Štefka 
Drolčeva, Sandi Krošl in  B ranko G ru­
bar. Z adnja dva »ta bila do zadnjega 
člana Slovenskega ljudskega gledališča 
v  Celju.

L JU B L JA N A  —  Po novem zakonu 
o društv ih  Gerontološko združenje Slo­
venije ne more obsta ja ti —  zato se" bo 
spremenilo v . —  k o o rd in ac ijo 'p ri RK 
SZDL Slovenije. P ra v  tako ne more bi­
ti Klubov ozdravljenih alkoholikov, ki 
im ajo sicer pomembno vlogo p ri' zdrav­
ljen ju  in p reprečevanju  alkoholizma. 
Zdaj p ri Izvršnem  odboru RK SZDL 
Slovenije prem išljajo , kam  bi jih  v tak ­
nili. Klubi O rganizacije Združenih n a ­
rodov, ki ponekod obstajajo, bodo „pre­
usm erjeni v okvir Socialistične zveze 
m ladine Slovenije,“ p rav  tako bodo pod 
isto organizacijo v takn jena šolska 
športna društva, ker vključujejo m la­
doletne člane.

K RA N J — Prešernovo gledališče v 
K ran ju  je  uprizorilo dram atizacijo  Can­
karjeve  povesti „H iša M arije, Pomoč­
nice“ , ki jo  je  režira l A lbert Kos, bese­
dilo pa je  p rired il Janez Drozg. P red ­
stava  p a  ni imela občinstva, oziroma 
zelo m alo . . .

C E L JE  —i V celjskem Likovnem sa­
lonu so 20. fe b ru a rja  odprli razstavo 
olj F ranca  Novinca. Ob odprtju  je  o sli­
k a r ju  govoril likovni k ritik  A leksander 
Bassin.

MARIBOR —  V Jugoslaviji praznu­
je jo  8. m arca „praznik  žena“, ki ga 
proslavljajo  n a  raznih  priredivtah . Neki 
delegat O krajne konference Socialistič­
ne zveže delovnega ljudstva Slovenije je  
(da ta  „p razn ik“ „pogrun ta l“ nekaj 
posebnega. N a seji je  nam reč predla­
gal, naj kaka „pam etna g lava“ napiše 
osmemu m arcu prim eren govor, ki naj 
bi; ga razmnožili in poslali vsem funk­
cionarjem , ki se trud ijo  za proslave ta ­
ko v raznih  podjetjih  kakor v krajevnih  
skupnostih. S tem  bi tem  prih ran ili čas 
in  trud , h k ra ti p a  na j bi bil to tudi 
skram en prispevek k  s ta b iliz a c iji ... 
V sekakor dobra „pogruntavščina p a ­
metne g lav e . .  . “

U m rli so od 2. do 25. feb ruarja  1976;

L JU B L JA N A  —  Drago K ajzer, up., 
65; W aldem ar Haszlakiewiewicz, 57; 
Ludvik Pajnič, up .; S tana  Z adnikar r. 
Ž erjav; F rančiška Ažnoh r. Tavčar- 
Kosmova; Ju lka  Lindič r. Skrbe, Š tef­
ka Lavš r. Je len ; Ludvik V aga ja , gimn. 
ravnatelj v pok., jugoslovanski dobro- 
voljec v 1. svet. vojni, 93; T erezija Re­
bov r. T iršek; Ju li ja  R ižnar r. Gaber­
šek, p a rt. ak tiv istka, 88; F ranc  K riž­
nar, up., 78; A lojzija Zveglič r. Nučič; 
Janez Postržin, up., kor. borec; Tere- 
................................................. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cerro Movano
STO R ITEV  NAŠEGA ROJAKA

Moštvo odprave so tvorili: Ing. J u ­
re  Skvarča, kot vodja odprave, dr. Es- 
tévez Luis kot zdravnik, orožniški po­
ročnik Serrano Mario, Vieiro Guiller­
mo, Cuiñas Pablo in  P era  Luciano.

Letošnjo odpravo je  organiziral Ju ­
re  Skvarča v okviru CAB, k a te ri je  
podvig v  glavnem financiral in  to  s 
30.000 pesi in eno letalsko vozovnico 
do Río Gallegos, n ad a ljn je  t r i  vozov­
nice in prevoz 800 kg  p rtljag e  je  p r i­
spevala letalska družba A ustral, pod­
je tje  I ta l-P a rk  5.000 pesov, argentin­
ska vojska (Escuadrón No. 24) bivanje 
v Río Gallegos, g. Susacasa oporišče 
na svoji estanciji Los Herm anos in  ko­
nje za p ristopan je  do m atičnega tabo­
rišča. Ostale stroške so k rili ekspedicio- 
n a rji sam i s prispevki po 3.000 pesov po 
članu.

Iz Buenos A iresa so odleteli 16. ja ­
n u arja  do Río Gallegos, od tam  nada­
ljevali s tovornjakom  k jezeru Viedma 
do e s tan e ijo  Los Hermanos, si nato u- 
redili ob fjo rdu  Moyano n a  opuščeni 
estanciji Ram stron* skladiščno tabori­
šče in nadaljevali s konji k  vznožju Mo­
yana, k je r  so 25. ja n u a r ja  postavili ma­
tično taborišče.

Od tod so jeli naskakovati uporno 
goro s  severne stran i. V višini 1.800 m 
so 1. feb ru a rja  postavili prvo višinsko 
taborišče in ga opremili s potrebno h ra ­
no in plezalno opremo. Že naslednji dan 
j e  v rhunska naveza Skvarča-Cuiñas- 
V ieira v  prim ernem  vremenu tvegala 
naskok n a  vrh . Z arana so vstopili v 
kakih 600 m visoko severno steno in 
dodelali p rv ih  100 m etrov po v steno 
zarezanem  žlebu z naklonom 50°. Za­
seka se izteče v strm o skalo pete in 
šeste stopnje te r  um etno pležo 1 in  2 
vse do v rha stene. Sledi greben v se-

S L O V E N C I  V
Osebne novice

Poroka. V soboto 1 3 . m arca, sta  se 
poročila v  stolnici v San Ju s tu  E m ilija 
A na Poveršnik in Jože Daniel F erjan ­
čič. Za pričij s ta  bila Slavica Ferjančič 
in Ivan Poveršnik. Poročil ju  je  č. g. 
F rance Bergant.

Nov slovenski diplomant. N a  tehni­
čni faku lteti državne univerze v Bue­
nos A iresu je  diplomiral za inženirja 
kemije Tomaž Ecker. čestitam o!

Nova slovenska diplom antka zdrav­
nica iz H urlingham a je  F anika Štefa- 
nič in ne Štefančič, kot je  bilo objav­
ljeno.

FRANC JA RC — 70-Ietnik
Slovenski 

javni delavci, 
ki so pod 
vplivom idej 
in pobud dr. 
Janeza E van­
gelista K reka 
delovali v ča­
su  med obe­
m a svetovni­
ma vojnoma 
in še pozneje, 
doživljajo da­
nes že k a r  
čedne jubile­
je. Ti jub i­
lan ti s o . do­
kaz, kako us- 
nešna je  bila 

prosvetna in politična šola na Sloven­
skem. Vzgojila je  veliko množico razgle­
danih, delovnih in discipliniranih javnih  
delavcev in tudi protikom unističnih bor­
cev.

Eden izmed tak ih  javnih  delavcev 
praznuje fe dni svojo sedemdesetletnico.
To je  g. Franc Jcurc iz znane Jarčeve 
družine iz Loga p ri Brezovici. N aj ome­
nimo, da je  bil njegov b ra t Janez mnogo 
le t župan na Logp. N aš jub ilan t je  bil 
rojen 5. m arca 1906 in se je že kot 
fa n t udejstvoval v m ladinskih in pro­
svetnih organizacijah, pozneje kot mož 
na še v drugih. Tudi za politična vpra­
šan ja  se je  zanimal te r  bil in je  še 
vedno član SLS — SKD.

Po prepričan ju  odločen protikom u­
n ist se je  med komunistično revolucijo 
p ridružil vaškim, stražarjem , ko se je  
v letu 1942 ustanovila postojanka VS 
v Logu. To postojanko so ho te li-parti- 
zani takoj v začetku uničiti (podobno 
kot ono na Št. Joštu  nad Vrhniko), k a r  
se ,iim pa ni posrečilo. Tedaj je  naš 
jub ilan t p resta l svoj ognjeni krst. Po 
ustanovitvi Slovenskega Domobranstva 
se je priključil temu in se nato v čast­
niški šoli v Mostah p riprav il za čast­
nika domobranske vojske.

zija In tih a r: F rance Logar, zobozdrav­
nik; F rančiška Je re tin a  r. K ošir; E rna  
Beker, up.: Stane Pezdirc, k lepar; An­
gelca Černič r. K rek;

RAZNI K R A JI — A na C ankar r. 
Novak, D obrunje; Jožko Sterger, up. 
kom. svetnik, M aistrov borec, M aribor; 
M atilda Krušeč r. Kram peršek, Celje; 
Milena čertanc, Podkraj p ri Šoštanju; 
Štefka M artinc, kuharica, S tran je  pri 
K am niku; Ignac Ahačič, up. Peko, T r­
žič; Jože Preželi, part. polkovnik, di­
rek tor IR E T  v T rstu, pokopan v No­
vem m estu: M arija Bolta r. Pestotnik; 
Angelca Milavec r. Udovič, Dob pri 
Domžalah: F riderik  šnuder, poslovodja, 
M urska Sobota; Anica Likozar, up. 
učiteljica, K ran j; Nežka Vovk r. Mir­
nik, Žalec; A ntonija Porenta, up. učit,, 
Šentvid pri L j . ; F rančiška Štiglic, Še- 
tejeva mama, Radm irje; Ju stina  Štirn, 
K ran j; Alojz Bolta, up. krojač, Sneber- 
je ; A ndrej Vučajnk, vodja obrata „Mi­
zarstvo“ , Dobova.

verovzhodni smeri, našpikan s stolpiči 
tudi pete in šeste stopnje, n ak a r križa 
po t 150 m visoka ledena kupola. Tu se 
vrine ledena stena, ki jo  je  prečkati v še­
sti stopnji, nato kakih 100 m oddalje­
nega pelje do vrha gore razm erom a lah­
ko prehoden greben, šele ob devetih zve­
čer so lahko 2. feb ru arja  z v rh a  gore z 
razvitim i zastavicami oznanili plezalci 
Celinskemu ledu svojo novo zmago.

Med spuščanjem jih  je  v steni za­
jela noč. Poiskali so zasilna stojišča in 
bivakirali do zore v steni te r  se nato 
še za dne vrnili v višinsko taborišče. 
N aslednji dan so sestopili v bazo. posto­
poma znosili tovore do Los Hermanos 
in  9. feb ru a r ja  zaključili odpravo; te r 
se 15. feb ru arja  vrnili v Buenos Aires.

P ri pleži so uporabljali dve vrvi 
Edelrid, dvobarvni 80 m  (9 mm) , kline 
za skalo Cassin in  Chuinar, kline za 
led Salewa, zagozde in alum inijaste o- 
rehe, dereze, cepine, duvet oblačila.

Levji delež zaslug za prvenstveni 
vzpon na Mo_yano ima brez dvoma Ju re  
Skvarča, ki je  najtem eljiteje raziskoval 
n jena pobočja, ugotovil možno smer in 
srečno privedel vrhunsko navezo na dol­
go oblegani cilj. Cerro Moyano p riš te ­
vamo tako kot šestindvajseti vrh  h  go­
ram , ki sta  jih  prvenstveno zavzela 
b ra ta  P e te r in Ju re  Skvarča v sloven- 
sko-argentinskih odpravah n a  Južni ce­
linski led v okviru Slovenskega planin­
skega društva v A rgentini in  nekaj­
k ra t s sodelovanjem CAB. Žal topot ni 
mogel sodelovati b ra t Peter, ki je  po­
klicno vezan na znanstveno raziskova­
n je  ledenega sestava na Celinskem ledu.

Ju re tu  in tovarišem  v navezi in od­
pravi naše prisrčne čestitke!

dkp.

* Podrobnosti o tem  področju opi­
suje J . S. v svojem poročilu o vzponu 
na Mascarello, ki bo izšlo v Zborniku in 
je  že v tisku.

A R G E N T I N I
Po končani vojni se je  z družino — 

z ženo go. Š tefanijo roj. Osenk te r  
hčerko in  dvema sinovoma — podal na 
Koroško in potem dalje na Solnograško. 
E m igriral je  z družino v Argentino, 
k je r si je  s pridnim  delom postavil p ri­
je ten  dom v San M artinu. Je  član 
Slovenskega doma v San M artinu in 
raznih slovenskih organizacij, je  naroč­
nik slovenskega tiska in redni . obisko­
valec slovenskih prireditev. — K 70-let- 
nici mu iskreno čestita tudi Svobodna 
Slovenija, katere zvest naročnik je  od 
začetka.

DR. JOŽE KRIVEC — 60-letnik

Med Šest- 
desetletnike se 
je  v torek 17. 
t. m. uvrstil 
tudi dr. Jože 
Krivec, znani 
slovenski kul­
tu rn i delavec, 
pisatelj in še 
marsikaj- (pod 
tem  razum e­
vam njegovo 
privatno u rad ­
niško kari jero, 
ki jo  je  začel 

v em igraciji 
kot v rtnarsk i 

peon na estanciji, pa jo je  pripeljal na 
lep k lin  visokega uradnika v industrij­
skem podjetju. Vsak je  svoje sreče ko­
vač, ali —  krivec, lahko rečemo z a n j! 
Zdaj je  prišel na višino let, ko bi se 

—  po Sodjevo —  že moral zavesti, 
da m u sonce zahaja, ko pa v resnici 
še ni prispel n iti na zenit. Samo v 
toliko je  važen tak  jubilej, da imamo 
mi priložnost, spomniti se nanj in mu 
čestitati.

Dr. Krivec je  sin štajerskih  haloških 
vinorodnih goric s ptujske okolice, ro ­
jen 17. m arca 1936. š tud ira l je  v P tu ju  
in že tedaj se oglašal v mladinskih 
listih  in je  nastopil v  abiturientskem  
zborniku Majolčica, ki jo je  uredil n je­
gov tovariš Stanko Janežič. Oib vstopu 
na univerzo, k je r je  študiral in končal 
pravo z doktoratom, se je  pridružil 
Domu in svetu kot pripovednik viničar­
skih zgodb iz haloških goric, ki so bu­
dile zanimanje. Med okupacijo se je 
pridružil protikomunističnemu odporu 
te r  mu služil na svoj način, ob enem 
pa pridno pisal v tedanje revije in 
liste. Tako toru je  dozorela zbirka črtic 
Med goricami, ki je  izšla v Slovenčevi 
knjižnici. V njej se je  razodel kot p isa­
telj viničarskih problemov, socialnih in 

pokrajinskih, v katerih  kaže precejšnjo 
čustveno sorodnost s rojakom Meškom.

Njegova svojevrstna delavnost pa je  
prišla do veljave v begunstvu, ko je 
u reja l v Serviglianu in Senegaliji n a j­
boljšo našo begunsko , „revijo“, razrr.RO-, 
ženino Svet in dom, v vidni težnji, 
nadomeščati častitljivi Dom in svet iz 
domovine.. V taboriščnem šotoru je  za­
čel s spominom na F ranceta Balantiča, 
k a r  je  vzdrževal pozneje s tradicijo 
vsakoletnega Balantičevega kresa. Tudi 
je  bil predsednik Balantičeve družine, 
prve literarne skupine v Buenos Airesu, 
ki je  obstajala do ustanovitve Slovenske 
kulturne akcije, ko se je  večina članov 
vključila v L iterarn i odsek SKA. V 
Buenos A iresu je  nadaljeval s pisatelje­
vanjem, sodeloval p ri Svobodni Slove­
n iji kot literarn i in gledališki k ritik  
pod šifro „—jkc“ te r  se udejstvoval kot 
konferencier p ri raznih reprezentativnih 
nastopih naših prosvetnih domov, tako 
v Slomškovem, in Našem domu te r  na 
P ristav i in drugod. Je  tudi član raznih 
odborov tako kulturnih  (SK A ), kakor 
političnih (Krščanska demokracija) te r 
prosvetnih.

Zdaj p rip rav lja  novo zbirko svojih 
črtic za SKA, ki je  že napovedana 
za konec leta.

Jub ilan tu  čestita še posebej Svo­
bodna Slovenija k njegovemu življenj­
skem jubileju in  mu želi še mnogo let 
in u sp e h o v 'v  njegovem kulturnem  in 
„poklicnem“ delu.

Goriška in Prim orska
DUHOVNIK IVAN OMERSA — um rl

V 83. letu starosti je  um rl v soboto 
28. feb ru arja  p ri 'Sv. Jakobu v Trstu 
g. Ivan Omersa. Služboval je  v tej 
župniji 60 let. Deset le t je bil istotam  
župnijski upravitelj in 30 le t je  bil 
duhovni voditelj tržaške M arijine 
družbe.

Gospod Omersa se je  rodil v Tržiču 
na Gorenjskem 22. avgusta 1892. N a 
Prim orsko je  prišel še kot študent na 
povabilo škofa dr. K arlina, ki mu je 
podelil mašniško posvečenje v T rstu  
in ga nam estil za slovenskega kaplana 
pri Sv. Jakobu te r  za kateheta na 
Ciril-Metodovi šoli. Od lefa 1926 pa 
do 1936 je  bil tudi župnijski upravi­
telj. Toda niti v fašistični dobi, ne 
v povojni svobodi ni postal župnik.

Pod fašizmom je  moral pogostokrat 
na policijsko postajo na „povabilo“ ali 
da je  zagovarjal in branil slovensko 
službo božjo in slovensko petje  v 
cerkvi.

Pogreb tega zaslužnega slovenskega 
duhovnika je  bil v ponedeljek 1. marca. 
Pogrebno mašo je  imel nadškof Peter 
Cocolin. N a pokopališče k  sv. Ani je  
pokojnika sprem ila velika množica po­
grebcev. P ri odprtem grobu pa se je  
poslovil od n jega dr. Angel Kosmač.

(
:

Ï

Obiskal je nad 70 dežel

O nedavnem potovanju univ. prof. 
dr. Stanislava Mikoliča po nekaterih 
latinskoam eriških državah, ki jih  je 
proučeval z vidika svojih predmetov, 
katere predava n a  Sacred H eart Uni­
verzi vPri New Yorku (družboslovje in 
politične vede), sta  obširno poročala 
tudi newyorški tednik Bridgeport Sun­
day Post (22. feb ruarja  t. 1.) in dnev­
nik The Trumbull Times (26. feb ruarja  
t. L). Oba objavljata izjave, ki jih  je  
prof. Mikolič dal uredništvoma o svojih 
vtisih in dognanjih na tem študijskem 
potovanju po Venezueli, Panam i, Boli­
viji, Peruju, Čilu in Ekvadorju.

Izčrpen potopis je  poslal tudi našemu 
uredništvu in ga objavljamo v podlist­
kih že nekaj številk sem. Omenjena se­
vernoam eriška časopisa poročata o slo­
venskem izvoru dr. Mikoliča, poudarja­
joč večjezičnost njegove družine. . Ker 
je  dr._ Mikoličeva soproga iz Španije, 
govorijo v njegovi družini tudi otroci 
(im.a štiri) doma slovensko in-špansko,- 
izven doma pa angleško.

Iz celostranskega prikaza delovanja 
dr. Mikoliča na newyorski univerzi in 
posebej v njegovi specializaciji so ame­
riški bralci tudi izvedeli, da je  dr. 
Mikolič v minulih desetih leytih obiskal 
nad 70 dežel po vseh kontinentih in da ' 
se na svojem prihodnjem  potovanju na­
m erava podati še v centralno Afriko, 
k je r ga predvsem zanimajo razlogi za 
naraščajoč komunistični vpliv na tem 
kontinentu.

Na potovanju po latinskoameriških 
državah (škoda, da iz č ila  ni skočil še ' 
k nam v Buenos A ires!) je  med drugim 
ugotovil, da se ZDA ne bodo mogle 
izogniti svojemu odločanju na tem  pod­
ročju, zlasti_ v zvezi s panamskim pre­
kopom, ki je  za n jih  življenjske važ­
nosti. K temu dr. Mikolič dostavlja, 
da „mednarodne pogodbe držijo le to­
liko časa, dokler se, ne spremenijo raz- 
mepe in dokler koristijo tistim , ki so 
na oblasti. Oblast pa ni lahka igra. 
Je  kakor v irus ali droga — več, več in 
več je  je  treba, da se jo obdrži. Ali, 
če rečem drugače: oblast je  podobna 
vožnji na kolesu. Treba je  poganjati 
pedal neprestano, sicer je  konec ravno­
težja. Tako so generali ali predsedniki 
prisiljeni podvzemati vedno nove in 
nove a k c ije . . .  Oblast pa je  možno do­
biti na dva načina: z volitvami ali s 
kroglam i.... D ragi način je  v latinski 
Ameriki p o g o s te jš i...“ Dr. Mikolič tu ­
di ugotavlja, da so se ZDA doslej p re­
malo zanimale za latinsko Ameriko in 
dostavlja: „Jugoslavija je  npr. od, 2. 
svetovne vojne sem dobila od ZDA več 
pomoči, kakor vse latinskoameriške d r­
žave skupaj.“

Tako The Trumbull Times kakor 
Bridgeport Sunday Post poročata, da 
izhajajo dr. Mikoličevi članki tudi v 
„Svobodni 'Sloveniji“ v Buenos Airesu 
in v „Amerikanskem Slovencu“ v Cle­
velandu.

Ob praznovanju 10. letnice obstoja 
Sacred H eart Univerze leta 1973 je  
univerzitetna študentovska organizacija 
proglasila dr. Mikoliča za „najboljšega 
učitelja“, k a r  pomeni, da ga študentje 
sm atrajo za „svojega“. To pa je  vse­
kakor najlepše priznanje za profesorja.

B r a l !  s m o

„Slovenska država“, lis t ki izhaja v 
Torontu v Kanadi, je  v letošnji ja n u a r­
ski številki objavil sledeči članek:

SLO V E N SK O  Z A ST A V O  V  N A Š E  
D V O R A N E

P ravkar sem se vrnila od prireditve 
folklorne skupine N AGELJ v dvorani 
na M anning Ave. K nastopu take sku- 

■ pine in sploh k vsem drugim  slovenskim 
prireditvam  nujno spada tudi naša za­
stava. Če se sklicujemo na sloyenstvo 
pa nismo toliko ponosni, da izobesimo 
našo zastavo, potem z našo zavednostjo 
nekaj ni prav. Ne razumem, kako je  
mogoče, da prva slovenska dvorana v 
Torontu ni do danes poskrbela zato. 
Župljani slovenske župnije na M anning 
Ave. doprinašamo veliko žrtev, ko red­
no hodimo na prireditve v našo župnijo, 
saj večina nas živi precej oddaljeno od 
župnije. Hodimo na M anning zato, ker 
tu  pričakujem o našo slovensko vzdušje 
in k temu nujno spada tudi zastava v 
dvorani. Dvoran, župnijskih, gostinskih 
in  drugih imamo na pretek, lepših in 
bližje. — A vendar se odločimo vedno 
za našo, ker nam gre  za slovensko stvar 
in  še posebej, hočemo nekaj slovenskega 
duha vcepiti naši mladini. Nismo v 
Kanadi še, hvala Bogu, tako daleč, da 
bi se kdo protivil izobešenju naše lepe 
■in neoma<ty|ževane slovenske zastave., 
če pa bi bil kak posameznik proti temu, 
p a  je  verjetnost velika, da to ni naš 
župljan. Vodstvo naše župnijske dvora­
ne m ora vendarle imeti toliko odločnosti 
in razum evanja v te j stvari, da bo 
poleg običajne kanadske državne, izo­
besilo stalno našo slovensko zastavo. 
Treba je  vendar že dati zgled novemu 
rodu, ki raste  med nami, da bo s p rep ri­
čanjem začel ceniti najbolj prvobitni 
simbol našega naroda —  slov. zastavo.

Lea Urbanc

(Op. u r.: Dvorana na Manning Ave 
je  v fa r i M arije Pom agaj, ki jo vodijo 
slovenski lazaristi).



PO ŠPORTNEM SVETE DRUŠTVENI OGLASNIK

S K LOGATEC je na 80m etrsk i ska­
kalnici izvedel 22. feb ru arja  slovensko 
prvenstvo v smuških skokih.' Skakalni­
co v Zibršah so člani kluba tem eljito 
p rip rav ili za tekm ovanje; nastopilo je  
35 smuških skakalcev iz vse Slovenije. 
Daleč najboljši je  bil K ranjčan Bog­
dan Norčič, ki je  v poskusni seriji celo 
dosegel rekord skakalnice z 81,5 m. Nato 
p a  je  bil nekoliko k ra jši (75 in 79,5 m ), 
a vendar za celih 6 točk pred Zupanom 
z Jesenic (220, 0 točk — 71, 5, 76, 5), 
tre t je  mesto pa je  osvojii domačin 
Loštrek (216, 8 — 74, 5, 75).

ZBOROVANJE NOGOM ETNIH 
SODNIKOV iz celjskega okrožja za 
nas  v zdomstvu ne bi bilo nič važno: 
Tam je  sodnikov 62 in 31 jih  je  članov 
partije . Tudi to bi še ne bilo dosti 
zanimivo, če bi Delo 26. feb ru arja  ne 
napisalo, „da ta  podatek kaže na veliko 
politično zrelost nogometnih sodnikov, , 
ki svojo strokovnost dopolnjujejo še z 
vzgojno-političnega vidika. Nič čudnega, 
če je  bilo na njihovo sojenje tako malo 
pritožb s s tran i klubov in igralcev“. 
M orda pa ni pritožb glede sojenja s 
stran i nogometnih sodnikov — p a r ti j­
cev le zaradi bojazni, da bi osebe, ki 

.bi se pritožile s športnega vidika, v tak­
nili v kartoteko politično nezanesljivih 
oseb.

PO LJSK I SKAKALEC s palico Ko- 
zakiewicz je  na mednarodnem m itingu 
v  Torontu skočil 5,57 m, k a r  je  doslej 
najboljši rezu lta t na svetu v zaprtih  
dvoranah.

PR I JUGOSLOVANSKEM  LEKSI- 
OliAFSKEM . ZAVODU v Zagrebu je  ■ 
i- : . lanskega leta izšel p rv i zvezek 

..„Pkic.kk-pedije fizičke kulture, ki obrav, 
nnva stroke in pojme od A do C. Pa 

dcsti pom anjkljivosti ta  enciklo­
pedija. Tako v seznamu strok j,alpiniz­
m a“ ni, je  pa zajet v  vsebini, a le /ia  
8 straneh, medtem ko so „lovu“ posve- _ 
tili 21 stran i, konjskemu športu pa celo 
37 stran i. Velika nesorazm erja so tudi 
med v posameznih „strokah“ navajani- 
mi športniki. Tako je  med planinci ome­
njenih 10 Slovencev, 12 Hrvatov, 5 
Srbov in 5 tujcev. Med planinskim i 
društvi so navedeni le PD Djerovica, 
F ruška  gora, Kopaonik in Moser, potem 
pa konec. . .

V EVROPSKT TEN IŠK I LIGI se 
je  Jugoslavija z zmago nad ZR Nemčijo 
z 2:1 povzpela na šesto mesto. Tekmo­
vanje z ZR Nemčijo je  bilo v L jub lja­
ni, k je r  sta  Pilič in Franulovič med, 
posamezniki prem agala P innerja  in 
Fassbenderja, izgubila pa sta  v igri 
dvojic proti Fassbenderju  in  Pochman- 
nu.
••■■■«■■■•■•■■■■■■■■••■■•■■«■■■•■■■••■■■•■■■■■■■■■■na

JUGOSLOVANSKA NOGOMETNA 
REPR EZEN TA N C A  je  v oslabljeni 
postavi nastopila na svoji severnoaf­
riški tu rneji 24. feb ru arja  v A lžiru in 
zm agala s skromnim 2:1.

V BORU so 25. feb ru arja  zaključili
31. jugoslovansko šahovsko prvenstvo. 
Prvo mesto je  zasedel 23-letni Zagreb­
čan Krunoslav Hulak, drugo mesto pa 
si dele Ivkov, Minic in  Bukič. Slove­
nijo s ta  zastopala na tem prvenstvu 
Janez Barle in Rudi Osterman, ki pa 
n ista  zasedla vidnejših mest. K ljub 
d o k aj' slabi uv rstitv i je  posebna ž irija  
proglasila B arleta za najbolj borbe­
nega igralca. Imel je  tudi več iger 
z boljšim položajem, a  jih  je  izgubil 
zaradi neizkušenosti.

O S V E S T I L A

SOBOTA, 20. m arca 1976:
V Slov. domu v San M artinu ob 20

skioptično predavanje g. župnika Ber­
ganta o svetih k rajih . Po predavanju  
ho na razpolago domača večerja.

Izpiti in  vpisovanje v  Srednješolski 
tečaj1.

N EDELJA, 21- m arca 1976:
V Našem domu v San Justo  občni 

zbor in volitve.

SOBOTA, 27. marca:
Redni občni zbor k reditne zadruge 

Sloga v iSloimškovem domu oib 20.30.
Začetek pouka iSrednješolskega te ­

ča ja  ob 15- uri.

N EDELJA, 28. m arca 1976:
Občni zbor Zedinjene Slovenije' po

slovenski maši v m ali dvorani Sloven­
ske hiše.

V Slomškovem domu II. slovenska 
ljudska tombola pod geslom: V vsako 
slovensko stanovanje —  slovensko bo­
gastvo.

V Slovenskem domu v San M artinu
po maši sestanek narašlčajhic.

V Slov. domu v Carapachayu oib 17
sestanek staršev  šolskega tečaja. Raz­
govor: bodoče šolsko leto.

ČETRTEK, 1. aprila:
Zveza slov. m ater in  žena pričenja

svoje redno delo in  vabi vse žene in  m a­
tere na prvi sestanek ob 17.30 v Slov. 
hiši, k je r bo zanimivo predavanje Mi­
lana M agistra.

■■■■•■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■»■'•■■■■■■■■■■■■''■■■■■••a

Občni zbor Zedinjene Slovenije bo
28. m arca 1976 po slovenski tr.asi v 
mali dvorani Slovenske hiše. Že sedaj 
vabljeni vsi člani.

Slovenska radijska oddaja je  vsako 
nedeljo od 15,30 do 16 utre na radio 
A ntártida.

S l o m š k o v  d o m ,  C a s t e l l i  2 8  
V n e d e l j o ,  2 8 .  m a r c a  o b  1 5  
Slovenska f o l k l o r n a  t o m b o l a

OKOLI STO DOBITKOV V NAROD- 
NEMi SLOGU: BOGKOV KOT, SKRI­
NJA, ZIB ELI, NARODNE NOŠE, 
ZNAM ENJA, KOZOLCI V M INIA­
TURI, SLOV. BLUZA, KROŽNIKI, 
M AJOLIKE itd.

9
MODERNA JED ILN IC A , K N JIŽ N I­
CA, ŠAH — Vse delo slovenskih rok

Več sto bogatih dobitkov. P rv ih  deset 
tombol bo ¡mogoče izbirati.

®
N abavite si tablice pravočasno. Zase­
dite p rostor na prijaznem  v rtu  pred 
pričetkom !

•
Točili bodo odlično rnendoško kapljico, 
delovale bodo dobro založene stojnice.

Otroci slov. šolskih tečajev dobe po eno 
brezplačno tablico p ri vhodu n a  v r t  
pred pričetkom.

•
Obogatite svoje domove s slovenskimi 
izdelki!
28. m arca ob 15.:

NA VESELO SV ID E N JE !

i m

RUTA 205 F T E . ESTACION 
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

A LM A FU ER TE 3230 
a  1 cuadra M unicipalidad

EZEIZA

€. SPEGAZZINI 

SAN JUSTO

AVDA. PA V O N /H . YRIGOYEN 8854/62 LOMAS DE 
TEL. 243-2291/3058 (E n tre  Boedo y  Saenz) ZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v našem  novem 

velikem lokalu, vedno n a  razpolago najfinejše pohištvo.

Slovenski
srednješolski

tečaj
v  Slovenski hiši, 

ul. Ramón Faleón 4158, Capital

•  SO B O TA , 20. M A R C A :
ob >16. u r i : izp iti; ob 17. u r i : 

vpisovanje; ob 19,15: začetna 
šolska sv. m aša.

Po maši sestanek profesorjev.
Za vpis je  treb a  prinesti 

spričevalo o končani osnovni šo­
li, odnosno o končanem letniku 
in potrdilo o vpisu v arg . sred­
njo šolo. Potrebno je  oddati 
počitniško nalogo.
Vpisnina je  za dijaka $ 100,00, 
za drugega iz družine $ 50,00, 
ostali so oproščeni. N a vpisno 
polo ne pozabite nap isati šte­
vilko pošte.

O SO BO TA, 27. M AR C A  
OB 15.: Z A Č E T E K  POUKA'.

PO R A V N A JTE ZAOSTALO  
NARO ČNINO !

PO TO VA LNA  AGENCIJA

E M O N A
SIMON RAJER

Tucuman 1561, 7. nadetr., št. 50
T. E. 46-9440; od 9— 12 in 15—19 

Ob sobotah zaprto.

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL 
CASCANTE

Escribano Público 
Cangallo 1642 Buenos A i» »  

P ta. baja, ofic. 2
T. E. 35-8827

ESUSBU UBIS
E ditor resp onsab le: M iloš Star»-. 

D irector: T one M izerit 
R edacción  y  A dm in istración:  

Ramón L. Palcón 4158 
1407 Buenos A ires  

A rgen tin a  
T . E .  69-9503 

Uredniški odbor:
M iloš Stare, Pavel Fajdiga, 

dr. Tine Debeljak, Slavim lr Batagelj 
in Tone M izerit

c ¡¡¿v% .5 W<L
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FRANQUEO PAGADO 
Concesión N9 Bw k

TA RIFA  R ED U CID / 
Concesión N 9 382 *

R egistro  N acional de la Propiedad
Intelectual N 9 1.311.428

N aročnina Svobodne Slovenije za 1. 1976 
za A rgentino $ 1.400,—  (140.000), p ri 
pošiljan ju  po pošti $ 1.450.—  (145.000); 
ZDA in K anada p r i  pošiljanju  z avion- 
sko pošto 20 USA dol.; obmejne države 
A rgentine 12 U SA dol.; A vstra lija  25 
U SA dol.; E vropa 23 U SA  dol., ZDA 
in K anada za pošiljanje z navadno poš­
to  15 USA dol.; E vropa 17 U SA dol.
Talleres Gráficos Vilko S.R.L., Estados 
Unidos 425, 1101 Buenos Aires, T. E. 

33-7213.

Prof. «Ir. JUAN 
JESUS BLASNIK

Specialist za ortopedijo 
in travmatologijo

i  /

; Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja
Capital Federal 

Tel. 41-1413a
■

■ Ordmira v torek in petek od 17 do 20. 
S Zahtevati določitev ure na privatni
j  telefon 628-4188.

Potnik: ,Ali m oram  kupiti vozovnice 
tudi za otroke?“

Sprevodnik: „Izpod p e t ni t r e b a . . . “ 
Potnik : „Potem  je  vse v redu, imam 

jih  samo š tir i.“

REDNI OBČNI ZBOR “
KREDITNE ZADRUGE SLOGA z o .z .

(Cooperativa de Crédito SLOGA Ltda. —  M atrícula INAC 5380)

bo v soboto, 27. m arca 1976, ob pol devetih zvečer v  Slomškovem domu 
v  Ramos M ejia, ulica Castelli 28.

N a dnevnem redu so poročila upravnega odbora, bilanca za leto 1975 
in  volitve za polovico odbomiških mest. Po občnem zboru bo p rija te lj­
ski, razgovor ob pogrnjenih mizah. Vsi člani lepo vabljeni, da se ude­
ležite občnega zbora, da tako bolje spoznate delovanje V aše zadruge. 
(Občni zbor je  uradno sklican za eno uro p rej, a  ker ni verjetnosti, 
da bo navzočih več kot polovico vseh članov, se bo dejansko začel ob 

pol devetih zvečer.)

U pravni odbor kreditne zadm ge SLO G A

Ludvik Puš (55)

NA D O L G O  POT
Spuščali smo se po visoki planoti, 

k jer ležijo tr i je  Gasteini, s precejšnjo 
brzino proti globoki zarezi reke Sal- 
zach. Svetovno znani letoviški in tu ­
ristični k ra ji Bad Gastein, nekoliko n i­
že ležeči in m anj razkošni H of Gastein 
te r  še niže res vasi podoben D orf Gas­
tein so se kopali v jesenskem  soncu, ki 
je  v tis ti letni dobi še krepko p r ig re - ' 
valo, vendar norm alnih letoviščarjev ti­
stega leta še ni bilo kaj p rida, ker so 
prostore zasedli alpske lepote žejni a- 
m eriški vojaki. Po taki v sleherno gor­
sko vas segajoči katastro fi, kot je  bila 
d ruga svetovna vojna, m ora preteči že 
lepo število let, preden se življenje' u- 
ravna  v norm alen tok.

Sedel sem ob oknu in m otril n a ­
ravne lepote visokega alpskega sveta. 
Užival bi jih  bil s polnimi prsi, če bi 
me ne bila neprestano m otila g renka mi­
sel, ki sem jo vztrajno odganjal, -pa 
se je  p rav  tako vztrajno vračala, da se 
sedaj vozim v novo negotovost, v temno 
prihodnost, ki ji ne veš ne imena, ne 
oblike in ne k ra ja . Kako bo, ko po tr­
kam, popoln tujec, na v ra ta  salzburške­
ga cluhovskega semenišča? Kdo nii bo 
pomagal in kako do skromne eksistence, 
kje bo ta?  In še cela v rs ta  podobnih 
vprašanj se mi je  podilo po glavi, ki 
jim  ni bilo odgovora. Kot veselo ozna­
nilo se mi je  .hipoma posvetil spomin 
na kotm arski avto in odgovor na vsa 
vp rašan ja  je  bil tu : čemu vse te  skrbi, 

/ prišel bo kotm arski avto in vsa v p ra ­
šanja rešil.

Spomin na oni dogodek p ri K otm ari 
vesi mi je  m isli zasukal v Celovec k  
moji zapuščeni ženi. O stala je  sam a na 
prvi veliki posta ji najine dolge poti, 
k je r nam a ni bilo dano osta ti tako dol­
go, da bi bil (po tak ra tn i svetovni si­
tuaciji) ali ¡mogoč povratek v domovino, 
ali izselitev prek  m orja  v širni svet. 
Vse se je  bilo lepo napeljalo, na jp re j v 
Rožu, potem, v Celovcu, a  zla sreča — 
ali bolj prav , človeška zloba —  je vse 
uničila in me pognala v  novo begun­
stvo.

U stavili smo se na križiščni postaji 
Schw arzaclrSt. Veit, od tam  pa nada­
ljevali pot po dolini reke Salzach in 
brzo hiteli iz visokih predelov alpskega 
gorovja v nizko predgorje in končno 
zavozili v valovito ravnino, sredi kate­
re leži staroslavho mesto Salzburg. Sem­
kaj sta  bili sedaj nam enjeni m oja mi­
sel in moja noga. Čimbolj smo se bli­
žali mestu, tem  bolj mi je  postajalo te ­
sno p ri srcu. Le'po bi bilo in prijetno, 
če bi p rih a ja l s kako posebno misijo in 
p o ' važnem opravku, ali pa kot izletnik 
na ogled in  uživanje tega starodavnega 
sedeža mogočne salzburške nadškofije', 
katere nekdanja oblast je  segala tudi 
n a  naše ozemlje. Tako pa sem name­
njen t ja  le kot ubog begunec, popolno­
m a odvisen od' tu je  gostoljubnosti in  
pomoči.

Salzburg

Tudi salzburški glavni kolodvor je  
bil močno poškodovan, vendar ne tako

kot celovški. Nobeden p a  v  tistem  ča­
su še ni bil nič popravljen, saj je  šlo 
dejansko za popolnoma nove zgradbe iz 
tem elja ven. N ekateri njegovi deli z 
glavno, veliko čakalnico so n a  čuden n a­
čin ostali nepoškodovani. O prtal sem 
debelo natlačeni nahrbtnik , vzel v roko 
še mali kovček, se pomešal med potni­
ke in bil h itro  na cesti te r  jo  peš m ah­
nil proti središču 'mesta, k je r  je  bila 
moja namembna p osta ja : nadškofijsko 
duhovno semenišče. Tam so me po po­
sredovanju mojega celovškega p rija te ­
lja Bliimla pričakovali in bili p rip rav ­
ljeni nuditi mi začasno, prehodno biva­
lišče in oskrbo; od tam  mi bo z njihovo 

< pomdčjo omogočeno iskati in l ia j t i  k ra j 
in mesto zaposlitve in  bolj stalnega bi­
vanja.

Pešačil sem k a r  podjetno po zelo 
obljudeni ulici in gledal pred seboj zna­
čilni salzburški g ra jsk i hrib  Schlossberg 
s starodavnim i grajskim i utrdbam i, ki 
zelo spominjajo na ljubljanski Grad. 
N a levem pobočju se k hribu p riti­
ska ženski samostan s cerkvijo. Pove­
dali so mi, da je  to Nonnenberg,

P ri zadnjem obisku, preden sem od­
šel s Koroške, mi je- žena pripovedo­
vala, da je  ljubljanski škof tudi zapu­
stil Celovec v sprem stvu prijateljev , 
prešel v avtomobilu mejo med angle­
ško in ameriško cono te r  da sedaj živi 
v Salzburgu. Dostavila je, da je  našel 
začasno bivališče v starodavnem  nun­
skem sam ostanu na pobočju trdn javske­
g a  hriba. Ne more biti d rugje kot na 
Nonnenbergu! Objela me je  p rije tn a  za­
vest, da ne bom sam v tem mestu, še 
daleč ne, saj bom v bližini in v druž­
bi najbolj častitega in vzvišenega be­
gunca —  kakor sem bil poprej v Ce­

lovcu. Že vnaprej sem se veselil svide­
n ja  z njim , čeprav se to ne bo zgodilo 
v veselih okoliščinah.

Sstopil - sem skozi starinski po rta l 
salzburškega semenišča, srečal v kolo­
ni sta rega  moža in  ga vprašal, k je  je 
urad  semeniškega vodje in kako se do 
n jega pride. Nekako začudeno je  mož 
m otril moj nahrb tn ik  in m oja ne p re ­
več nova, pač p a  dokaj ponošena oblači­
la. V endar je vljudno odgovoril, da je  
p isa rna v prvem nadstropju , od stop­
nic na levo roko. N a v ratih  je  itak  n a­
pis in tam  naj potrkam . Storil sem ta ­
ko in s težkim srcem potrkal. Medtem 
sem snel z ram en nahrbtnik, da bi g a  
takoj za v ra ti odložil. V ra ta  so se od­
p rla , mlad bogoslovec me je  vprašal po 
imenu in hotel vedeti, kaj bi rad. Od­
vrnil sem, da sem ta  in ta , da sem n a - ' 
jav ljen  in da bi rad  govoril z gospo­
dom direktorjem . Semeniščnik v ta la r ­
ju  je  izginil za v ra ti sosedne sobe, sko­
zi ka tera  je  takoj nato stopil duhovnik 
mojih let, visoke, postave, in mi p rijaz ­
no ponudil obe roke v pozdrav. P rese­
nečen nad takim  ljubeznivim sprejemoin 
sem stopil korak proti njem u in tud i 
sam ponudil roko. P eljal me je  v svojo 
pisarno, k je r sva se vsedla za kratek  
pomenek.

„Pričakujem  vas že nekaj dni; ker 
ni bil natančno določen dan vašega p r i­
hoda, nisem vedel, kdaj pridete. N<5, se­
daj ste tu  p ri nas. Bodite dobrodošli 
in  želim, da bi se p ri nas počutili kot 
član naše velike družine.“

Iz vsake njegove besede je  vela do­
brohotna zavzetost za moj dobrobit, ce­
loten značaj njegovega nastopa je  p r i­
čal, da ve, kakšna je  m oja usoda, ki 
me je  p ripelja la  sem v to hišo pod

njegovo varstvo. Očividno so bile in­
form acije iz Celovca natančne dovolj, 
in je  bil on sam nastro jen  univerzal­
no dovolj, da je  gledal v  meni b ra ta  iste 
vere in istih idealov, ki sedaj zaradi 
izpovedovanja ■ te  vere in  teh  idealov 
p regan jan je  trp i te r  potrebuje bratske 
pomoči.

Zahvalil sem se mu za topli spre­
jem, ki je  človeku v  mojem položaju 
posebno dobrodošel in  g a  ve ceniti. On 
pa je  dal poklicati sestro izmed onih, 
ki so v hiši vodile gospodinjstvo in  jo 
prosil, naj me pelje v določeno sobo — 
ki bo odslej do nadaljn jega moja. Bi­
la  je  zelo lepa, p rijazna  soba s kopalni­
co v pročelnem tra k tu  velikega poslop­
ja . Ko me je  sestra  seznanila z vsem 
potrebnim  v hiši, mi je  voščila prije tno  
bivanje pod njihovo streho in odšumela.

R ektor semenišča je  bil zelo učen 
gospod, doktor bogoslovja in modro- 
slovja te r  zelo poznan in čislan (poz­
nejši salzburški nadškof). Ko sem se 
naslednji dan spet oglasil p ri njen, me 
je  na jp re j vprašal, če sem . zadovoljen 
s sobo in  če. imam kake posebne želje, 
ki bi mi jih  on mogel izpolniti. Ti lju ­
bi, dobri Bog! Kako čudno je  vendar 
vse to : v tej veliki stiski sem prišel v 
tako prijazno hišo in  ne morem p rav  
opisati občutkov. Pomenila sva -se, kak­
šni bi bili izgledi za mojo zaposlitev, 
ki bi bila kolikor toliko prim erna. Iz 
Celovca so mu bili že sporočili njegovi 
p rija te lji, ki so bili tudi moji, da sem do­
bro vešč cerkvene glasbe in litu rg ije  
in da bi zatorej želel mesto organista 
na kaki fa ri. Takoj je  obljubil, da bo v 
to sm er obrnil svoje zanim anje in  po­
slal na ta  teren  koga, ki im a s tem  
opravka na škofiji. (Bo še)


